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0 pMicenej i literackie] dzialalnosci
JOZEFA KM1IIIOVSKIEM

przez

Leopolda Winklera.

(Dalszy ciag).

Zjawienie si¢ margrabiego Wielopolskiego ozywito
nadzieje tych, ktéorzy w manifestacjach mlodziezy wi-
dzieli nieszczgScie, prowadzace kraj do zguby. Wielo-
polski, zostawszy dyrektorem glownym komisji wyznan
i o$wiecenia publicznego, rozpoczat natychmiast reforme
bylego okrgegu naukowego warszawskiego.  Wkrotce
ulubiency i $lepe narzedzia woli Muchanowa albo sami
podzigkowali, lub przez margrabiego usunigci zostali.

Wielopolski, zabierajac si¢ do organizacji szkol,
zwrécil szczegblng uwage na Jozefa Korzeniowskiego
i jego wybrat do napisania projektu reorganizacji szkot
gimnazjalnych, powiatowych i elementarnych, oraz do
utozenia planu dla uniwersytetu warszawskiego, nazwa-
nego szkola gldéwng. Rzeczywiscie wybdr byl trafnym.
Kt6z mogt lepidj od Korzeniowskiego wywiazaé sie
z tego zadania? Do$wiadczony pedagog, nie zawiodt
zaufania margrabiego i utozyt wyborny projekt reorga-
nizujacy szkoly, a potém nie kto inny, lecz on sam, zo-
stawszy dyrektorem wydzialu o$wiecenia, w czyn go
wprowadzit. "

Reorganizacja szkot przynosi zaszczyt Wielopol-
skiemu i szkoda, ze na tern nie skonczyl. Szkoda, ze
nie umiat obliczy¢ si¢ ze swemi sitami, kiedy zabierat
si¢ do walki z pradem rewolucyjnym szybko pedzacym,
ktory albo nalezalo umie¢ we wilasciwym czasie zatrzy-
ma¢, lub biegu mu nie tamowac.

Energja margrabiego, jego zdolnosci niepospolite,
czyriy z odwaga cywilna (tak je pospolicie nazywano),
zawrocity glowy nawet mocniejsze, ktore nie pochwala-
jac ruchu mtlodziezy, nie widziaty §rodka, by mu prze-
szkodzi¢, by do wybuchu nie dopusci¢. Zjawienie si¢

wigc Wielopolskiego bylo dla nich jakby widoczna taska
nieba. Patrzyli na niego jak na drugiego zbawiciela
i odtad zaczg¢li z nim mys$leé, — jego jezykiem mowic,
— 1 $lepo woli jego na kazdym kroku zado$¢ czynic.

Korzeniowski uwielbial margrabiego i w nim juz
nie zachowanie stanu dotychczasowego widzial, — ale
dojrzat krolestwo kongresowe, widzial dawne czasy
z przed 1830 r., widzial wojsko polskie i nie widziat —
cenzury warszawski¢j; — a potém, potém przy takiéj
gltowie jak Wielopolskiego, przy taki¢j ambicji jak ksie-
cia Konstantego i przy stanie owczesnym wewnatrz Mo-
skwy — widzial $wietng przysztos¢ — bez tego stra-
sznego rozlewu krwi, bez tych licznych i okropnych
ofiar — czego wtlasnie mlodziez nasza dojrze¢ nie mo-
gla 1 nie umiata!

Korzeniowski przywiazal si¢ byt cala dusza i ser-
cem do mniemanego zbawiciela Polski i przy boku jego
zabral si¢ energicznie do pracy, bedacé) fundamentem
kazd¢j budowty, bez ktéréj zaden nardd jako niepodle-
gty sta¢ nie moze, t. j. do organizacji narodowej szkot,
po ktor¢j nastepuje oswiata prawdziwa narodowa i po-
step w cywilizacji. Korzeniowski, wypracowaniem su-
mienném organizacji i przeprowadzeniem j¢j w szkotach,
mimo zdrowia juz zupelnie zniszczonego, mimo Zzycia
gasnacego, zastuzyl si¢ narodowi i pewny jestem, ze
nikt mu nie zarzuci glebokiego zrozumienia przedmiotu,
z ktérego znakomicie si¢ wywiazal, pomimo przeszkod
moralnych i cierpien fizycznych. — Trzeba bylo widzie¢
tego starca, nie majacego juz pigciu minut spokojnych
od przesladujacych go bolow fizycznych, jak sig¢ ozywil,
jak byl pelen nadziei, jak byl wdzigcznym margrabiemu,
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ze go wybral do tak drogiej jego sercu roboty. Dla
tego tez widzac w nim jedynie przyszta pomys$lnosé
kraju, serdecznie gniewal si¢ na mtlodziez za jej lekko-
myS$Ilno$¢, za manifestacje, ktoére przeszkadzaty prawdzi-
wemu, jak si¢ odzywal, patrjocie, mezowi czynu poste-
powa¢ swobodnie na drodze obranej dla dobra kraju
i po ktorej, sadzil, ze dojdzie bezpiecznie do celu.

Wypadki 1863 r. w poczatkach stycznia, t.j. branka
do wojska i rola, jaka odegral w przedostatnim akcie
dziejowego dramatu Wielopolski, zabily wszystkie na-
dzieje Korzeniowskiego. Nie wierzyt nigdy w pomysl-
no$¢ drogi, jaka poszta mlodziez," a z drugi¢j strony
stracil wiar¢ w margrabiego i wjego nieomylnos¢.

Podat si¢ do uwolnienia od sluzby rzadow¢j i wy-
jechatl za granice, gdzie kazda wiadomos¢ o nowej ofie-
rze okrucienstw, kazda klgska powstancow, coraz sil-
niejszym eiosem zabijaly tego niepospolitego tak w zy-
ciu publiczném meza, jako 1 jednego z najznakomitszych
naszych pisarzy.

Umart wreszcie w Dreznie 1863 r., a ostatnie dni
jego, jakby” cudowna byly odmiang. Umieral z wiarg
w przyszlo§¢ Polski i skonal z blogoslawiefistwem na
ustach powstanczym oddzialom i tajemnemu powstan-
czemu rzgdowi.

Takie bylo zycie §. p. Jozefa Korzeniowskiego.
Teraz przystepuje do przegladu jego prac literackich.
Zanim jednakze wypowiem moje przekonanie co do sta-
nowiska, jakie zajmowalt jako dramaturg i powiesciopi-
sarz, wypada mi skresli¢ krotkie sprawozdanie o ruchu
literackim, jaki zastal Korzeniowski przybywszy do War-
szawy w r. 1846.

Pragnienie gorace obszerniejszego pola do pracy,
jak to juz wspomniatem, bylo gldwna przyczyna, skta-
niajacag Jozefa Korzeniowskiego do opuszczenia Char-

kowa 1 przeniesienia si¢ do Warszawy. A gdziez na
polski¢j ziemi dla kazdego poety, dramaturga, powie-
Sciopisarza, historyka, filozofa, naturalisty, matematyka

i t. d. znajdzie si¢ obszerniejsze koto znakomitosci li-
terackich jak nie w Warszawie, pomimo ucisku rzadu

i przeszkéd ze strony cenzury? Korzeniowski, przy-
bywszy do Warszawy, doznal najserdeczniejszego przy-
jecia prawie od wszystkich literatow, jedni uznali

w nim wyzszo§¢ i chetnie za nizszych przy nim ucho-
dzi¢ nie wstydzili si¢; — inni, cho¢ moze skrycie za-
wistni, nie $mieli jawnie sw¢j niechgci tak juz glosna
stawg okrytemu pisarzowi okazywac; — nareszcie uczeni
i w ogoéle ci, ktoérzy obrali inng drogg, nie mieli powo-
déw do niezadowolnienia z pomnozenia si¢ ich grona
jeszcze jednym wigcej talentem literackim.

Kuch w piSmiennictwie, jaki znalazt Jézef Korze-
niowski w Warszawie, bardzo mile na nim uczynit wra-
zenie. Poznajomil si¢ natychmiast z naszemi znakomi-
tosciami literackiemi, ktorych towarzystwo bylo mu
zawsze przyjemnem,. przed ktéremi nieraz uzalat si¢ na
szczupte pole dla kazdego pisarza, skr¢gpowanego ta nie-
znos$ng cenzurg. Wzajemnie Korzeniowski na kotach li-
terackich warszawskich sprawit bardzo mile wrazenie.
Jego powierzchowno$¢ peilna godnosci, jego nieokazywa-
nie zadn¢j pychy literackiej, tagodno$§¢ 1 uprzejmos¢
w stosunkach, zrobily go wszg¢dzie pozadanym i spra-
wialy prawdziwa przyjemnos$¢ tym, ktérzy go odwie-
dzali.

W tym czasie wieczory literackie lub poranki by-
waty gléwnie u rodzicow’ stawnéj wowczas improwiza-
torki Deotymy, u Leona Lubienskiego i u Skimborowi-
cza. Oprocz tych domoéw, literaci zbierali si¢ do$é¢ cze-
sto u Katarzyny Lewockiej, Anny Nakwaski¢j, Seweryny
Pruszakowej, Kaz. Wtadystawa Wojcickiego, Jozefa Ko-
rzeniowskiego i u Wilkonskich.

314

.t

pigknego poemaciku, powiesci lub innego utworu. Oka-
Zujac to zajgcie si¢ zywe literatura, pracami swych ko-
legow 1 kolezanek i moéwiac o nich przy kazdej sposo-
bnosci bardzo wiele, unikal najstaranni¢j rozmowy o so-
bie i swoich pracach, a nawet wyraznie okazywal pewna
niechg¢, gdy kto wszczynal rozmowe W tym przed-

: miocie.

—.

——

i
J

O ile tylko czas pozwalal Korzeniowskiemu, bywal

chetnie u swych kolegéw i1 okazywal t¢ prawdziwa ra-
do$¢ nieudawang, gdy mogt powinszowa¢ komus jakiego

Korzeniowski cenit najwigcej z literatdw, zamieszka-
lych w tym czasie w Warszawie, Kaz. Wi Wdjcic-
kiego, tego niezmordowanego zbieracza, autora gawed,
zarysOwW' 1 zastuzonego na polu etnograficznem praco-
wmika, Dominika Szulca, uczonego i znanego profe-
sora literatury, Juljana Bartoszewicza, historyka
* krytyka, chociaz nazywat go zawssze duchem sprzeci-
wienstwa, potepiajacym wszystko, co drudzy chwalg
i nawzajem chwalagcym wszystko to, co drudzy ganig
humoryste naszego Wilkonskiego, drugiego Krasic-
kiego, ktorego dowcip satyryczny, tak trafny i tak po-
trzebny, serdecznie wszystkich bawil, a w pewnej czg-
§ci na wystrzeganie si¢ Smieszno$ci wplywal, Jana Kau-
tego Gregorowicza, za jego mito§¢ dla naszego ludu,
za obrazowanie wyborne cndt i wad naszych chlopkow,
ktorych goraca wiara tylokrotnie juz uchronita od zbro-
dni, do jakiej rzad popchna¢ ich usitowal.

Cenit bardzo wysoko i zachecal mlodego wowczas
Wactawa Szymanowskiego, okazujacego wiele zdol-
no$ci i obiecujacego wiele na polu poezji i publicystyki.
Szanowal poswigconego dziatwie polskiej Stanistawa
Jachowicza, dla ktorej przez cale swe zycie praco-
wal niezmordowanie 1 pozostawil pomniki swej poczci-
wej energji w ochronkach dla biednych dzieci, w ba-
jeczkach i powiastkach, malujacych tak wdzigcznie nie-
winng prostot¢ i pigkng naturg dzieci polskich, skton-
niejszg. wiecoj do dobrego, jak do zlego.

W S$cistéj przyjazni zyl Korzeniowski z nawiedza-
jacym Warszawe uczonym filozofem Jozefem Gotu-
chowskim, z ktéorym taczylo go powinowactwo mysli;
— oraz z uczonym Jozefem Kr emerem, pokazujacym
si¢ nickiedy w Warszawie, co przypomina mi nawet
glos$ny wieczor literacki, dany w owym czasie przez Ko-
rzeniowskiego dla uczonego autora Listow.

Stosunki serdeczne taczyly Korzeniowskiego z Ale-
ksandrem Tyszynskim, Augustem Cieszkowskim,
Edwardem Rastawieckim, Wactawem Maciejow-
skim i z innemi potggami literackiemi.

Kobiety nasze, piszace po polsku, bardzo wysoko ce-
nit Jozef Korzeniowski, lecz najwigkszy szacunek i przy-
jazn serdeczng okazywal zawsze i publicznie Sewerynie
z Zochowskich Pruszakow¢j, dzi§ pani Duchin-
skiej. J§j poemata ,,Sebastjan Klonowicz" i ,,Elzbieta
Druzbacka® radzit pilnie studjowa¢ i na nich ksztatci¢
si¢ mlodziencom, probujacych swoich talentdéw poetycz-
nych ; — a nauczycielom w szkolach zalecat czytywaé
wyjatki z jej ,,Rozrywek dla mlodocianego wieku"
w ktorych proze stawial wyz¢j od niedoleznie utoZzonych
wypisow dla szkot publicznych, grzeszacych najczesciej
niewlasciwym doborem i stabym jezykiem.

W takiem towarzystwie literackiem zyt Jozef Ko-
rzeniowski, w ktéorem znalazl najpierw wysokie powaza-
nie i uznanie swych niepospolitych zaslug, a potém ser-
deczne wspoétuczucie i oburzenie za krzywde, jaka krv-
tyka paryzka mu wyrzadzila.

To grono ludzi zacnych, poczciwych, mitujacych oj-
czyzn¢ nigdy odstepstwa narodowego Korzeniow-
skiemu nie zarzucalo; i owszém cenito go bardzo wy-
soko, znajac jego zycie, poswigcone ratowaniu przynaj-
mniej o$wiaty publicznej od jej upadku catkowitego,
kiedy podniesienie jej nie bylo w jego mocy.

Na ruch literacki wptywaly' takze niepospolicie
i pisma periodyczne: Bibljoteka warszawska, Przeglad
literacki, Dziennik warszawski, Gazeta warszawska
i Gazeta codzienna, zamieniona p6zni¢j na Gazet¢ poi-
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ska, ktoréj gtéwna redakcje objat przyby y w r. 1859
do Warszawy znany powiesciopisarz Jozef Ignacy Kra-
szewski 1 nadal joj tak zaszczytny kierunek ze pismo
to w ostatnich czasach przed wybuchem powstania I8b3
roku uwazaném bylo powszechnie za najrozumniejsze

1 Wypowiadajac swoje zdanie o pracach literackich
tak na nolu dramatycznoém, jako i powiesciowom Jozela
Korzeniowskiego, wypada mi przedewszystkiem rozebraé
S7t7e,rotowo glosng w swoim czasie krytyke jego zawodu
literackiego, napisang w Paryzu przez jednego z uczo-
nych i zdolnych krytykéw Juljana Klaczke, pod tytu-
lem ,,Krewni®, powie$¢ Jozefa Korzeniowskiego.
Pomija¢ t¢j krytyki, ktéra tyle miala rozgtosu i tak
silnie na umyst i serce Korzeniowskiego oddziatala, me
godzi si¢ i z tego wzgledu, ze sam Jozef Korzeniowski
musiat wielka do niej wage przywiazywaé, kiedy ode-
brata mu od razu prawie odwage do tworzenia, a po-
tém stala si¢ niezawodnie przyczyna pierwszej niechgci,
jaka mlodziez do ulubionego dawmdéj autora powzigla.

Cios byt tak silny, ze sprowadzil najwidoczniéj,
w pewnéj czg¢sci, upadek w Korzeniowskim sit moral-
nych, — ale i oddziatal niepospolicie na nikngce coraz
szybci¢j od tego czasu sity jego fizyczne.

Nieraz styszalem go skarzgcego si¢ na niesprawie-
dliwo$¢, na kar¢ niezastuzong, na ztosliwosé, ktorc)
przyczyn szukal i rozmaite znajdowat — 1 pocieszal si¢
niekiedy, lecz tylko chwilowo, przypisujac to publiczne
siebie potgpienie jakim§ osobistym niecheciom stronnic-
twa, zazdroszczacego mu zastug na polu literackiom; —
zawsze jednak powracal do mysli trujacych — i gieboki
smutek juz go nie opuszczal.

I wtém widz¢ mito$¢ ojczystych rzeczy — i to za
wielkg zastuge poczytuje Korzeniowskiemu, ze krytyki,
pochodzacéj ze §$wiata emigracyjnego nie lekcewazyl,

kiedy przeciwnie zazdro$§¢ 1 niech¢é warszawskich lub
krakowskich sprawozdawcow', zadnego gl¢bszego wraze-
nia na nim nie czynita.

(Dalszy ciag nastapi.)

557 W

Powie$¢ wspolczesna
przez

Jozefa

Narzymskiego.

(Ciag dalszy.)

Gdy ojczym zaltatwial te wszystkie czynnosci,
sierbica zawloklszy si¢ powoli do swego pokoiku,
cila si¢ na tézeczko i tulac twarz na poduszkach,
wnie ptakaé¢ zaczegta. Co si¢ w tém biedném
dziato? nie podejmuj¢ si¢ opisywaé. Zazdros$é, upoko-
rzenie smutek, zwatpienie o wszystki¢ém, zal jaki$
ogromny, jakby po zgonie drogi¢j osoby, wszystko mio-
talo nieszcze¢$liwym sercem. ,

Ale powoli mtodo$¢, to. niewyczerpane zroédto wiary
i nadziei, zacz¢la o prawa swe si¢ upominac.

Czeg6z list Karolci naprawde¢ dowodzi? blysto
w sktopotanej gtowce. Jechal z nig razem... ale moze
wypadkiem... moze ona go §ciga?... Brat Karolci po-
wiada, ze ona go kokietuje?..: ale przeciez i dawmg¢j
to robita a jednak si¢ oparl.. wtedy me kochal nawet
nikogo... a dzi$... dzi§ — czyz kocha?... Tak diugo za-
dnej o sobie wiadomosci!...

I znéw zaduma i tezki znowu,

pa-
rzu-
rze-
sercu

ale juz spokojniej-

,ze 1" Cfregzj.a — rozumowatla daldj
nieszczesn¢j ksigznie przedstawit...

Koniec koncem, ze cho¢ do zupelnego uspokojenia
byto daleko, cho¢ obraz ksigznej liuspini z szatanska
ironia majaczyl w jej moézgu i uczyt ja pierwszych cier-
pien zazdro$ci, to jednak gleboka wiara w serce Ar-
tura taoze zreszta $wiadomo$¢ potegi wlasnych wdzie-
koéw’1i troch¢ prdéznosci nareszcie, wszystko to razem
wzigte, dos$¢ szczg$liwie rozpedzalo czarne chmury na
horyzoncie tej wrazliwé¢j, ale mlodej i silnej duszy

Obmywszy czerwone ocze¢ta, poprawiwszy wlosow,
Polcia zeszta na herbat¢ do pokoju matki i udanym
spokojem zdziwila a nawet przerazita znow ojczyma.

Stan zwykly w rodzinie Starowiejskiej, ktory od-
malowac¢ staraliSmy si¢ wyz¢j, zmacony na chwile tym
listem, o ktorym zreszta dwie osoby tylko wiedziaty,
trwat dalej z matemi tyfko zmianami. Pola byta mi-
zerniejsza, smutniejsza, czgéci¢j zamyslona, a Piotrowicz
z wicksza jeszcze jak dotad gorliwoscia, cho¢ z réwna
zaws/e zrgczno$cia, pracowal nad zona, malujac w co-
raz czarniejszych barwach skutki uporu Polci, w coraz
$wietniejszych kolorach przyszto$§¢ matki i corki, jezeli
ta ostatnia zong Felusia zosta¢ zechce.

— Artur go tej
wigc nie zazdrosny.

j spostrzegacz bylby takze zauwazyl, ze
w tydzien moze po owym liscie Karolci ex-rnecenas
z wielka niecierpliwoscia oczekiwal gazet i przedewszy-
stkiém zagladat do Kurjerka. Jakoz dziesigtego czy je-
denastego dnia, przy taki¢m przegladaniu warszawskiego
faworyta, twarz jego si¢ rozpromienila, ud$miechnat si¢
dziwnie szatanskim usmiechem, ale w téjze chwili przy-
brat min¢ obojetng i polozyt Kurjerka na stoliku.
Pola"czytata jaka$ inng gazet¢ po cichu, a skon-

czywszy ja, polozyla obok siebie i zamys$lila si¢. Pio-
trowicz, 'ktéory z pod oka kazdy ruch joj sledzil, spo-
strzegl, jak raptem twarz j¢éj okryta si¢ szkarlatem,

a oko rozpalone i blyszczace przebiegalo wiersze leza-
cego przed nia Kurjerka.

W t¢j bowiem chwili wtasnie, z szeregéw czarnych
czcionek, na ktore machinalnie patrzyta, blysn¢to przed
nia nazwisko kochanka. Pola czytata co nast¢puje:

»Neapol 20 listopada. Zgromadzeni tu rodacy nasi,
obchodzili rozczulajaca uroczysto$¢, asystujac aktowi za-
$lubin, zawartemu w dniu dzisiejszym migdzy JW. Ar-
turem Karlinskim, dziedzicem dobr Karlina, a stawna
z bogactw i wdzigkdw' ksiezng Andziela Rocca liuspini.
Mtoda para dostojnych i t. d.”

Pola przeczytata ten ust¢gp po dwa razy z taka
szybkoscia, z jaka mys$l tylko lecie¢ moze. Po drugiem
przeczytaniu uczuta, jakby si¢ j¢j co$§ w piersiach ze-
rwalo, po6zni¢j w glowie jéj powstal szum dziwny,
w oczach migaty jakie§ gwiazdki 1 $§wiatetka... palce
$cisnety si¢ konwulsyjnie, nie wiedziatla co si¢ z nig
robi... nie cierpiata... tylko toneta w jakiej§ blogiéj bez-
wtadno$ci, ktora j¢j si¢ $miercia zdawata... W t¢j
chwili jednak zobaczyla raz jeszcze Artura i ksigzng
Ruspini przed ottarzem, ws$rdod ogniow i blyskawic,
wstala jak sprezyng podniesiona... krzyknetla i padta
bez zmystow.

Wszyscy si¢ porwali. Pani Zofja o mato sama nie
zemdlala. Przytomna majorowa rozcigla natychmiast
wszystkie wezty sukni; mecenas, ktory przewidywal ka-
tastrofe. wylecial po wodg.

Po diugiem cuceniu, Polcia przyszita do siebie, ale
rozpoczely si¢ spazmy gwaltowne, potem nastapita zu-
pelna prostracja i ostabienie. Postano po doktora,
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a chorq, zaniesiono do j¢j pokoju. Babka i matka na-
prozno cheialy si¢ dowiedzie¢ o przyczynie tej bolesci.
Pola ztamana i zrozpaczona zachowata jednak dume
1 poczucie godnosci wiasn¢j 1 przed nikim przyznacby
si¢ nie byla zdolna, ze tak cierpiata dla niewdzigcznika
i ktamcy. Piotrowicz za§ z pierwsz¢j skorzystal sposo-
bnosci zeby Kurjerka $ciaggnaé i schowaé¢ do kieszeni.

Doktor przybywszy nad ranem, =zastat Polci¢ juz
spokojniejsza, 1 zapewnil, ze niebezpieczenstwa nie ma.

Skoro tylko to ustyszal ojczym, wyszedl do swego
pokoju, napisat kilkanascie wierszy i umyS$lnym postan-
cem do Adamskiego wystal.

Na drugi dzien Pola rzeczywiscie wstata i ubrata
si¢ jak zwykle. Twarz j§j byla jeszcze mizerniejsza jak
w dniach ostatnich, usta stracily karminowa barwg;
w oczach dawny ogien zastagpiony zostal przez jakie$
btyski gorgczkowe, lub przez ostupienie prawie bez-
myS$lne. Niezaczepiona, milczata uparcie, ale zapytana,
odpowiadata przytomnie i spokojnie, chodzita, krecita
si¢, gospodarowata jak zwykle, a wzgledem matki byta
daleko serdeczniejsza, jak w czasach ostatnich.

Taka byla zewnegtrznie nasza bohaterka po dozna-
nym ciosie, ale co si¢ wj¢j sercu dziato?.. Kazdy
z was, mili czytelnicy, widzial niezawodnie cho¢ raz
w zyciu pola, taki, ogrody, w pét godziny po przejsciu
gradow¢j chmury. Owe tany przenicy zielonéj, lub bie-
lejacego zyta, takie pickne, tak dumnie falujace wczo-
raj, dzi§ leza polamane, zgniecione, splatane, wbite
w mokrg ziemig; owe kwiatki, dzi§ kwitngce tak we-
solo, pijace ros¢ i patrzace w stonce, odcigte od todygi,
zniszczone, zwalane piaskiem, Wyglqdajq jak trupv po
bitwie.

Grad przeszedi,
roslin zgingty w tym uraganie...
i $mierci obraz.

Tak bylo w duszy nieszczesliwej Poli... kwiaty ma-
rzen zdeptane, klosy peine nadziei potamane w proch...
pustka... préznia... Gdy przyszediszy do siebie spoj-
rzala w glab swego serduszka, strach ja przejal okro-
pny, taka tam byla proznia, tak nic znalez¢, do nlczego
si¢ przyczep1c nie mogla... Z calego przepychu uczuc¢
pragnien i rojen dziewiczych czula tylko zraniong mi-
los¢ wlasng i jakas czulo§¢ szczegolng dla matki.
Skrwawione serce dziewczgcia utongto w jedynej mito-
$ci, w ktora wierzy¢ nie przestata. Ohi.. ona mnie
nie przestanie kochaé!... mowita Polcia i wyrzucata so-
bie, ze kogo§ mogta kocha¢ roéwnie, lub wigcéj, jak
matke.

Z drugiej strony, owa zraniona mito§¢ wiasna, ka-
zata j¢éj bol serdeczny ostoni¢ pozorem spokoju. Bylaby
umarta ze wstydu, gdyby Sl@ byt kto domyslit, ze ona
rozpacza po Arturze, i j¢j si¢ samej zdawalo, ze on ja
nie obchodzi, ze nim co najwigcej pogardza.

A jednak biedna dziewczyna kochata go wigcej,
jak kiedykolwiek. Z jego obrazem zniklo wszystko
w jéj oczach, S$wiat caly, przyszio$¢, staly si¢ dla niej
obojetne... puste... szare...

Nie chciata niczego, nie marzyla o niczém, niczego
si¢ nie spodziewala.

"Wrozexaltowan¢j glowce rozwingla si¢ jakas szcze-
golna mysl zupeinej abnegacji jakies smetne pragnienie
posw1¢cen1a si¢ dla czyjegos szczescia... A dla czyje-
goz stuszni¢j poswigci¢ si¢ mogta, jezeli nie dla szczg-
scia a chocby kaprysu matki.

Rozpaczne to usposobienie byloby si¢ zapewne po-
woli uciszyto, i potezne soki mtodosci bylyby powolaly
bogata nature do Zycia i nadziei, ale nad nig czuwat
ojczym.

Znakomity ten znawca serca ludzkiego nietylko
czytal w duszy pasierbicy jak w ksigdze otwartéj, ale
z gory przewidzial i obliczyl, ze znane wypadki musza
takie a nie inne wrazenia wywrze¢ na Poli. Od chwili

stonce znow $wieci, ale miljony
na okolo zniszczenie

zwlaszcza listu Karolci szedl on juz na pewno, i tylko
wiadomos$¢ jakas wprost od Artura mogla mu plany
pokrzyzowac.

Wiemy, ze wiadomo$¢ taka nie nadeszta i nadejs¢
nie mogta.

Piotrowicz doskonale rozumial, Zze rozpaczne uspo-
sobienie pasierbicy ustgpi zwolna pod wplywem miodo-
sci i ze go cksploatowaé nalezy nie zwlekajac.

Dla tego, skoro si¢ tylko dowiedzial, ze Pola za
dni par¢ wstanie, napisal do Adamskiego, ze wypada-
loby w koncu tygodnia odby¢ ceremonj¢ o$wiadczyn,
a odebrawszy odpowiedz pelng radosci i wdzigcznoscli,
rzekt do Zony:

— No moje dziecko, Adamski mi pisze, ze chcialby
juz co$ stanowczego wiedzie¢ 1 ze w sobot¢ przyjedzie
z synem po ostateczne stowo.

— Ach m¢j drogi — odpowiedziala matka — ona
taka staba! niemam z nig odwagi mowic.

— Staba tak bardzo nie jest, owszém, sadzg, ze
to byla jakas kryzys zbawienna.. Uwazam, ze jest

dla ciebie czulsza — moze ja téz Pan Bog natchnatl.
— Dalby Bog!
— Masz racje, ze dalby Bog, bo jezeli si¢ nie

czasy coraz
a z ma-

zgodzi, ja rzucam wszystko i wyjezdzam...
gorsze... Bedziemy mieli rzez jak w Galicji...
jatkow naszych figa nam zostanie.

— Czyzby$ ty mial serce nas opuszcza¢ w takiém
potozeniu ?

— Do czasu dzban wod¢ nosi, moja droga... zro-
bitem co moglem, uratowatem wam majatek, urzadzilem
go, Pote wychowatem jak ksi¢zniczke, znalaztem j¢j
partje jakich mato... a jezeli mnie stucha¢ nie chce...
to¢ ja nie glupi zdrowa glowe klas¢ pod ewauielje...
rozpiescila§ dziewczyng, nawarzyla§ piwa, to go pij...
Koniec koncem z Adamskim trzeba raz skonczy¢ sta-
nowczo, bo ja si¢ kompromitowaé nie mysle.

Po t¢j rozmowie pani Zolja znéow cigzko wzdvchac
zaczela. Opor corki ja draznit i oburzat j¢j egoizm,
ale j¢j czulos¢, j¢j smutek, rozbrajaty dobra,'cho¢ staba
kobietg. Procz tego, macierzynskie serce czulo instyn-
ktowe, ze dziecko jej cierpi, ze w j¢j sercu sg rany,
ktorych nie godzi si¢ jatrzy¢.

Ale rewolucja spodziewana rzez szlachty, nedza,
bieda, odjazd me¢za, mialy takze swoje znaczenie..
Adamski po ostatnig przyjezdzat odpowiedz, zwl(')czyé
nie bylo mozna.

— Moje najdrozsze dziecko — niesmiato zaczela
matka, S$ciskajac jedynaczk¢ — musz¢ oto ci¢ znow
nudzi¢.

— Cz¢in mamuniu droga?

— Adamski pojutrze przyjedzie z o$wiadczynami.

— Juz? szepnegta Polcia i dreszcz nig wstrzasnat.

— Czasy takie niepewne... moje dziecko, kazdy
chce si¢ uregulowac.

Pola milczala chwilg, na j¢j twarzy malowala si¢
straszna walka, toczaca si¢ w glebi... ,Boze! — mo-
wita w duchu — czyz nie raczysz kiclicha tego oddali¢
odemnie.*

Dla honoru kobiecego serca twierdzimy, ze gdyby
pani Zofja mog%a byla widzi¢ t¢ twarz bolejaca, mogla
byla zajrze¢ w serce corki, bylaby tegoz dnia jeszcze
napisata do Adamskiego, zeby si¢ nie fatygowal. Ale
w pokoju byt juz zmrok, a pani Zofja nie umiata nigdy
W niczyjém czyta¢ sercu.

Pola ze sw¢j strony nie $miata mowi¢ z matka
otwarcie, bo jak wiadomo, stosunek byt odwrotny, i ona
racz¢j opiekowata si¢ matka, a nie matka nia.

Nareszcie Pola rzekta glosem nieco drzacym:

— Moja mamo droga, czy ten zwiazek koniecznie
potrzebny do SpOkO_]u i szczgsc1a mamy?

— Widz¢ w nim szczgscie dla ciebie moje dziecko...
miody Adamski...
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— Wiem, wiem przerwala Polcia, ale czy dla mamy
zwiazek ten jest tak potrzebny?

— Rzeczywiscie — nie przecze... bylabym spokojna
a moze szczeSliwa.
— Wiec... wiec péjde za Adamskiego... odpowie-

dziala Polcia glosem silnym i suchym, jakby wysilonym,
i konwulsyjnie uscisnawszy matke, wybiegla z pokoju.

— Polciu... Polciu, Poleczko... wolala matka, ktoréj
nie wiedzie¢ dla czego serce sie $cisnelo.

Ale Polcia nie slyszala lub slysze¢ nie chciala.
Czula ona potrzebe samotnosci i chciala spojrze¢ w te
przepas¢, w ktéra sie rzucié¢ postanowila i skupié sily
potrzebne do takiej ofiary.

(Ciag dalszy nastapi.)

i &BBMOHTOWA.

Zagiel.
W biekitn§j mgle, W tumanie morza
Samotny biaty zagiel I$ni...
Czy czego szuka wérod przestworza,
Czyli tgsknota jaka drzy?

Wiatr wzdyma fale z zimnej toni
I biaty zagiel schyla, gnie,
Lecz nie za szczg$ciem zsgiel goni

1 nie ucieka przed niem, nie!

Nad nim sie niebo juz nie chmurzy
I zloty promien stonca I$nil,

A on buntowny, pragnalt burzy,
Jak gdyby w burzy spokoj byt!

Chmury.
Chmurki wedrowne! w lazurow szranki.
Jak bialy tancuch z peret spleciony,
Pedzicig¢, zda sie, jak ja, wygnanki,

Z drogiej polnocy w potludnia strony.

Co6z to was pedzi? czy losu wola?
Zazdro$é tajemna? czy zlo$é odkryta?
Czy na was cigzy zbrodni niewola?
Czy moze potwarz zbyt jadowita?

Nie! was znudzily niwy bezptodne,
Obce wam zgdze, rozczarowania,

Nie znacie, wiecznie zimne, swobodne,
Ani ojczyzny, ani wygnania!

St. Grudzinski.

KOPERNIKUS.

Nastepujacy ponizéj artykul bierzemy z niemieckiéj
Augsburgskiej gazety. Autorem jego jest prawdopodo-
bnie gruntowny historyk i bezstronny krytyk. Przez
wzglad na sumienne opracowanie i duch przewodniczacy
téj pracy, podajemy ja w przekladzie z dodatkiem wla-
snych uwag w przypisk*ach.

*
*

W numerze 90 Allgemeine Zeitung doniesli-
$my, ze Towarzystwo Kopernikowe w Toruniu (Coperni-
cus Verein), na nadchodzacy czterechsetny jubileusz
urodzin wielkiego astronoma polozylo sobie za glowne
zadanie wyda¢ jego naczelne dzielo ,de Revolutionibus
Orbium Coelestium®“ w nowéj, Krytycznie opracowanej
edycji')- 'Wiadomos¢ te z podwoéjnem przyjeliSmy zado-
wolnieniem, raz dla wiadomo$ci sam¢j, drugi raz, Ze

ij Rzeczywiscie, towarzystwo Kopernikowe w Toruniu
przygotowuje na rok przyszly piate wydanie dzieta Kopernika po
O obrotach Pierwsze wydanie dzi$
do$§¢ rzadkie, wyszto w Norymberdze u Joachima Petreja 1543 r.
ale Ossy-
andra. — Drugie, pelne mylek drukarskich wydanie, ogtosit dru-
kiem w Bazylei r. 156G Henryk Petryna,
Joachima Retyka. —

lacinie ciat niebieskich.-1

i dorobiona, jak wiadomo, przedmowa nie Kopernika,

za staraniem Jerzego
Trzecie amsterdamskie wydanie z 1617 r.,
i sprostowaniem omylek drukarskich

Miller,

zawdzigczamy Mikotajowi

profesorowi medycyny i matematyki w Gronindze. —

Czwarta wspaniata krytyczna edycja po raz pierwszy z prawdziwa

przedmowa Kopernika, wyszta w Warszawie w drukarni btani-

slawa Strabskiego 1854 r., nakladem szanownej matki Deotymy

Niny Luszczewskic¢j, a staraniem, praca i ttumaczeniem polakiem
zastuzonego dyrektora obserwatorjum warszawskiego Jana Bara-

nowskiego. To wspaniate wydauie pod kazdym wzglgdem nie-

tylko miedzy polskiemi, ale i migdzy obcemi drukami nowszych

czasOw, zajmuje bezwatpienia jedno =z pierwszych miejsc; dla

tego zamierzone torufnskie wydanie winno, jezeli nie przewyzszy¢,

to dorowna¢ warszawskiemu. Czy to si¢ stanie? — Zobaczymy.

ogloszenie to pomija milczeniem owg drazliwa kwestje,
ktora wiele juz razy zacieta w slowie i pismach wywo-
lata walke i nie malo krwi napsula. Gdy przed Kkilku
laty zamierzono obchodzi¢ trzechsetletni jubileusz uro-
dzin Jana Keplera wystawieniem mu pomnika2), dwie
male szwabskie miejscowosci, mie$cina i wioseczka, upie-
raly si¢ o honor, ktére z nich z lona swego wydalo tego
wielkiego  odnowiciela planetarnego systemu. Tak
i o Mikolaja Kopernika upieraja si¢ dwa narody. Niemcy
uznaja go za Niemca, Polacy za Polaka.

Spor ten niekoniecznie jest stary. W XVI, XVII
i XVIII wieku, idea poczucia narodowego nie byla
jeszcze u przodkéw naszych tak delikatna i “sztucznie
wyrobiona, jak dzi§, aby o cialo uczonego, ktéry za zy-
cia po lacinie pisal, kluci¢ si¢ i szarpaé jak Achajczycy
z Dardanami o cialo Patroklusa. Wiedzieli i wspoél-
czesni Kopernikowi i pézniejsi, Ze ten wielki astronom
urodzil si¢ w Toruniu w Prusach? i o wiecéj nikt nie
pytal. Dopiero gdy Jakéb Henryk Zernecke oglosil
drukiem Kronike torunska w dwéch wydaniach, 1711
i 17274, i zamiescil w niej te wiadomosé, ze ojciec Ko-
pernika pochodzil z Krakowa, a 1462 zostal obywate-

*) Jan Kepler, mniemaja powszechnie, urodzi! si¢ w W eil-
der-Stadt, matem miasteczku wirtembergskiom, u podndéza Czar-
Krotki, tresciwy, dobry zy-
ciorys jego w jezyku polskim, wraz z wybornym portretem znaj-

nego lasu dnia 27 grudnia 1571 r.

duje si¢ w warszawskim Tygodniku I1llustrowanym z 1872 r.
Nr. 223—225.

) Nie zapominajmy ze co innego Prusy, a co innego
Krolestwo Pruskie. — To ostatnie za mtode, aby si¢ w granicach

jego urodzil Kopernik, bo ono urodzilo si¢ w sto lat z goéra, po
§mierci Kopernika, po pokoju westfalskim 164S r. a zalozyoielem
jego byl Fryderyk Wilhelm, elektor brandenburski.

* Historiae Thornuensis naufrage tabulae 1711 pag. 17S

i Thornisclie Chronika. Berlin 1727, pag. 226.
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lem torunskim, gdy nadto napisat w téjze Kronice w obu
wydaniach, ze w roku 1601 umart w Toruniu jaki$
Marcin Kopernik, golibroda z rzemiosta, potomek i kre-
wny Mikotaja Kopernika, zwrdécono uwage na ojczyzng
astronoma. Sci$léj jednak badajac rekopism, z ktérego
ta ostatnia notatka wyjetg zostata, nie znajdujemy tam
nazwiska Kopernika, tylko jakiego$ Czeppernika z do-
datkiem: ,niech mu Bog bedzie mitosciw, dzi§ zyjesz,
jutro gnijesz5. Potém w torunskiej miejski¢j bibljotece
znaleziono inny re¢kopism, rodzaj kroniki, w ktoréj pod
rokiem 1398 te wyczytano stowa: ,Michal Czeppermk
przyjety zostal na stroza wiezy chetminskiej6); z tych
dwoch notat starano si¢ pilnie ulozyé genealogiczne
drzewo, miedzy tym Michalem a owym Marcinem, wia-
czajagc do tego drzewa obu Mikotajow Kopernikow, ojca
i syna. Tylko ze teraz stary Michal, jako stroz wiezy
chelminskisj, stanat na zawadzie, bo jako$ nie w smak
szto bra¢ go za wysoko stojaca osobe, tym mniéj upa-
trywaé w jego urzedzie strozowskim przepowiedni jakiejs,
tyczacej si¢ prawnuka, ktory po nocach pod niebios
sklepieniem z wiezy swdj S$ledzi¢ mogt biegi ciat nie-
bieskich. Wigc by i temu zaradzi¢, rektor torunskiego
gimnazjum, Jenichius, zaproponowal, aby zamiast turris
wiezy, czyta¢ juris prawa. Mysi ta podobata si¢
i oto z owego kiedy$§ stréoza wiezy, slabrykowano
stroza prawa chetminskiego. Tu jednakze na
cigzkie utrapienie powstala roznica pisowni Kopernik
i Czeppernick, ot6z zeby i z tego wyjs¢ klopotu, wyna-
leziono $rednig forme¢ pisowni Czopermk. W $lad za
tém, znalazla si¢ w torunski¢ém miejskiém archiwum lu-
zna’kartka, pisana w drugiej potowie XVIII wieku, na
ktorej utozony jest rodowod Kopernika podiug przyto-
czonych danych, i nastepnie wzglednie do tychze danych,
w metryce chrztow kosciota torunskiego Panny Marji,
porobiono poprawki i dodatki’).

Z tego co$Smy dotad powiedzieli, sami widzimy, na
jak niepewnym stoimy gruncie. Historyczny materjat
nie jest tu czysty — parcjalnos$¢ tu przoduje. Przejdzmy
teraz wprost w wiek XIX. W tym wieku widzimy, ze
Polacy wyprzedzili Niemcéw, odpowiadajac bardzo zwy-
czajnie ale wymownie, wystawionym w Warszawie pom-
nikiem bronzowym modelizowanym przez Thorwaldsena
w maju r. 18307 Mysl ta Polakow wystawienia Koper-
nikowi pomnika powstata daleko wczeéni¢j, bo jeszcze
za czasOw Ksigstwa Warszawskiego;, wowczas mial ten
pomnik stang¢ w Toruniu, jakoz w istocie 20 wrzes$nia
1809 r. zalozono tam uroczy$cie pod pomnik kamien
wegielny®. Tymczasem nastal nowy polityczny rzeczy
porzadek. — Byt Ksiestwa Warszawskiego skonczyt sie,
Poznan z Ziemig Chelminskg i Toruniem przytgczono
znowu do Prus, polski rzad ustapil z Torunia, ale po-
zostat kamien wegielny dzi§ w niemieckiej ziemi, zalo-
zony ku uwiecznieniu me¢za, na niezaprzeczonej polskicj

ziemi.

Te nastepujace po sobie wypadki zdawato sig¢, ze

D Gott sey ilim Gnedig, das heisst: Heute roth, Morgen

todth!

6) ,,Michael
Culmensis.*

’) O téj poprawce pisze sam Dr. Prowe —e ,von spaterer
Hand gerade die gesuchten Zusiitze gemacht®, to jeat, ze Czep-

Czeppernick receptus in vigilem turris

pernick’a przerobiono na Czopernik’a.

]
wych, tyczacych si¢ wzniesienia w Toruniu pomnika Kopernikowi,
te ciekawe niezmiernie akta, z kilkunastu zlozone arkuszy, a za-
wierajace przeciag lat siedmiu, od 1809—1816, oglosimy w swoim
czasie, da Bog zycie, w materjalach do zywota Kopernika w Ko-
pernikijanach. Tu tylko nadmienimy, iz od chwili przybycia
Bady Stana z Warszawy do Torunia, ktérej prezesem byl Stani-
staw Potocki, jedna z pierwszych czynnosci tejze Rady bylo:
»0ddaé czes¢ Kopernikowi tu urodzonemu.'l

1

o

—

a forme¢ ,,Copernicus ¥ zatrzymac,

-

wyjasnity gltéwne pytanie — inacz§j si¢ jednak stato,
bo oto w kronice Torunia wydan¢j w 1842 r. przez Ju-
liusza Wernicke, mys$l o Koperniku, ze jest polski¢j na-
rodowosci niedorzeczno$cia nazwano, i na dowod rzucono
Warszawie rekawicg, wznoszac w 1853 r. ,wielkiemu
ziomkowill9 statu¢ bronzowa, w jego miescie rodzinném
Toruniu. Dodajmy w nawiasie, ze na ten pomnik zto-
zyla Rosja przez cesarza Mikolaja oficjalnie zalecona
dobrowolng sktadke 2,000 tal., na tenze cel ztozono
w Syberji 120, a w Kazanski¢j gubernji 400 tal. I tu
najgorz¢j pokazaly si¢ Niemcy same, gdyz z monarchji
pruskiej nadestano 2,090 tal.,” reszta za$§ Niemiec zlo-
zyta tylko 396, zat¢m ledwo tyle, co gubernja Kazan-
skal D).

Tak wigc jak w dwudziestopigciomilowej przestrzeni
stoja dzi§ na granitowych podstawach naprzeciw siebie,
niemiecki i polski Kopernik, tak t6z stoja naprzeciw
siebie najnowsi zapasnicy: niemieckiego Kopernika pan
Dr. Prowe 2z Torunia — 1 ze spuszczong przylbica
0 polskiego Kopernika wojujacy P. R*** 7z dzielem
swojém ,Beitrage zur Beantwortung der Frage nach
der Nationalitat des Nikolaus Kopernikus. Breslau 1872.“
(Sad nasz o tém dziele juz dawniej oglosilismy. Przyp.
tlumacza).

P. R*** jak to sam wyznaje, niekoniecznie dobrze
pisze po niemiecku, ale pisze z takiém umiarkowaniem
1 spokojem, ze mu =zaufania i szacunku odmowi¢ nie
mozemy, a chociaz tu i owdzie trochg¢ goretszy polski
duch wieje, to trzeba to uwzgledni¢ i dwakro¢ uniewin-
ni¢, gdyz i przeciwnicy, w granicach czystej przedmio-
towosci nie zawsze potrafili si¢ utrzymaé. Panu Prowe,
ktory przez swoje mozolne, gruntowne i pilne poszuki-
wania, z podziwienia godng wytrwatoscia, odkryl nie-
jako pierwszy na dokumentach oparte stosunki, tyczace
si¢ ojca Kopernika, oddaje P. R*** nalezne pochwaty,
w niektorych jednak pojedynczych szczegdtach jest
w opozycji z niemieckim badaczem. A najprzéd w wa-
zném pytaniu o samo nazwisko Kopernika.

Astronom podpisywat si¢ ,,CopernicusIliP. R¥**
ma zupelng stuszno$é, ze albo musimy t¢ tacinska
albo t¢z pisa¢ ,,Koper-
Tymczasem z niemiec-
sprowadzi¢ do na-

nik4tjak Polacy oddawna pisali.
ki¢j strony starano si¢ nazwisko to
rzecza ludu, wywodzac takowe od wyrazu Kopper
Kupfer. Najniefortunniejszy pomyst, bo zkad tu teraz
ma wejs¢ n 1 co tu ma znaczy¢ Kopernik ? Juz da-
leko szczgsliwszy byt drugi pomysl, od starodawnych
nazw miejscowosci koficzacych si¢ na ick. Ci, ktérzy
za tym po$li pomystem, przytaczaja setki nazwisk
miejsc konczacych si¢ na ick; nam bytoby jednak rni-
1¢j, gdyby z par¢ tuzinow wymienili zakonczonych na
nik, wtenczas sami osadzilibysmy, jak si¢ rzecz ma
ztém ick a mianowicie, jak jest w istocie z nik 1 nick.
Jezeli za$§ ostatnie w rzeczy saméj znajduje si¢, to to
B* z pewno$cia do =zakonczenia nie nalezy, tylko do
zrodtostowu, ktory nalezaloby wtenczas czyta¢ Kop-
pern. A c6z to jest znowu Koppern?...

Wracam si¢ jeszcze do nazwisk w jezyku ludu za-

9 Wyrazenie z dnia odslonienia pomnika w Toruniu.
»Alle die zu Ehren unseres grossen Landsmannes hier ver-

sammelt sind. Thorner Wochenblatt 1852, Nr. 15.
w) Szanowny autor artykulu mial pod reka niekoniecznie

Wystarawszy si¢ o wierzytelna, kopje aktéw urzedobre dane w przedmiocie skladek na pomnik torunski, jesteSmy

w moznosci sprostowaé¢ te uchybienia. Pomnik torunski koszto-
wal 10,449 talaréw a mianowicie: Model 299, odlanie statuy
4910, piedestal 3680, fundament 530. Skladki na ten pomnik
wplynely: od kréla Fryderyka Wilhelma 3446, nastepca tronu
dal 209 tal., ksiaze¢ta panujacy z calych Niemiec zlozyli 396.
Magistrat miasta Torunia i miasto 1135. Inne miasta z calych
Niemiec zlozyly 2130, w czérn stolica Berlin figuruje wielka suma
170 talaréw! Z Rosji nadestano 1995, z innych krajow 340 tal



konczonych na yk, czeéciej wyk, te niewatpliwie ozna-
czaja wie$, osade, zepsute slowo vicus. Zamiast wigc
ogdlnikow, ktore nie wiele naucza, nalezatoby teraz wy-
nalez¢ miejsce, nazywajace si¢ istotnie Kopernik, Ilub
co$ podobnego. Uczynit to P. R*** i my mimowolnie
zgodzi¢ si¢ na to musimy. Oto wynalazt on na Sto-
wianskiej ziemi miejscowos$ci takie. A najprzod w Cze-
chach, w Bolestawskim (Bunzlau) okregu wie§ Kopernik,
a w toj wsi, podlug starodawnego dokumentu z 1391,
niejakiego Ulricha Kopernik. Dalej wynalazl, ze jeden
z wierzchotkow goér w Morawji, niedaleko gory Altva-
terkoppe, zowie si¢ Kopernik, ale tu mozemy przypuscié
p6zniejsza nazwe¢ na cze$¢ astronoma. Od Polakow
Kopernik, od Niemcow Koppernig nazwana, lezy staro-
dawna wie$ w Gérnym Slagsku na potudnie od Nissy
i ta w dokumentach z 1272, 1284 i 1291 zowie si¢
Coprnik, Copirnik, Copirnich i Copernik ").

Jako familijne nazwisko Kopernik czytamy je na
wiele lat przed astronomem. [ tak w r. 1422 znajdu-
jemy Piotra Kopernik z Frankensztejnu (obwod regen-
cyjny wroctawskiu). W XVII wieku zapisani sa kra-
kowscy obywatele: Kopernag, Kopernog, KopernigD).
Wreszcie jeden rod Kopernickich zyje do dzi§ dnia
w Krakowie.

Nazwiska réoznych miejscowosci na ik odnos$nie na
nile znajdujemy w polskim je¢zyku bardzo liczne, wy-
prowadzaja si¢ one z zrodloslowow tak samo, jak nasze
niemieckie: zingen, ungen, ung, ach. Od wyra-
zo6w polskich: chmielu, jaworu, wierzby, ryby,
pochodza wsie: Chmielnik, Jawornik, Wierz-
bnik, Rybnik. Do t6j kategorji gramatykaln¢j na-
leza réwniez liczne nazwiska konczace si¢ na nica
i niki.

Co si¢ zas$ znaczenia samego nazwiska Kopernik tyczy,
to pochodzi ono od polskiego, czeskiego i w ogdlnosci sta-
wianskiego wyrazu kopr, koper, ktory oznacza rosling
ogrodowa Anethum graveolens. Dalszy ciagg wtym
wzgledzie wymownej rozprawy P. R*** pomijamy,
a z naszej strony odsylamy czytelnika do autora naszego
A. Buttmau, ktory w dziele swojom: ,Niemieckie nazwy
miejscowosci w $redniej Marchji 1 nizszej Luzacji”
z okazji pewndj wsi wendyjskiej Kopenick pod Berlinem,
wyjasnia nazwiska innych wsi, a mianowicie: Kopernitz,
Koperberg i t. d. od wendyjskiego stowa kopr (roslina
ogrodowa). (Poréwnaj ,Stawianskie nazwiska familijne
w Nizszej Luzacjilt).

Ze za$ od nazwy miejscowosci moglo by¢ przybrane
nazwisko familji, na to, zdaje si¢, nie potrzeba dowodu,
przyklady bowiem tego tak w stowianskim jezyku, jak
w niemieckim, na setki si¢ licza.

Tyle o nazwisku, teraz to, co si¢ dotyczy rodziny
Kopernika. Wigc najprzéd wspomniony Zernecke wdru-
giem wydaniu Kroniki torunskiej te pisze stowa: ,,Roku
1473 dnia 19 lutego tu w Toruniu, urodzit si¢ stawny
na $wiat caly matematyk Mikotaj Kopernik, z ojca Mi-
kotaja Kopernika, Krakowianina, obywatela torunskiegoll

”) Odnosne doknmeula si¢ w dziele Stenzla
LUrkunden znr Geschichte des Bisthums Breslan, 1845.

Piotr zapisany jest w aktach goérniczych
Olkuskich w Polsce, tylko nie w 1422, ale w 1409 r. — A Fran-

kensztejn lezy tylko o mil¢ od wsi Kopernik.

znajduja,

u i

Kopernik

B) Familja Kopernikéw, zyjaca do dzi§ w Polsce, jak to
z gora,
i przechowuje tradycj¢ rodowa, ze

byle w artyknle: ,Jeszcze o Kopernikul* przez dwiescie

lat mieszka w Laskowicach

yr ich rodzinie byl astronom Mikotaj Kopernik.

'"*) Ani dzieta Buttmana: Deutsche Ortsnamen in der
Mittelmark und Niderlausitz, Berlin 1856, ani die Slavischen
Familiennamen in der Niderlausitz von Bronis, Bautzen 1867,

nie mamy pod rg¢ka, lecz wdzigczni bardzo jesteSmy za wskaza-

nie tak powaznych zrdlet.
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a pod rokiem 1462 pisze: ,,W tym roku zostal tu oby-
watelem Mikotaj Kopernik.*

Dalej sam Dr. Prowe, przeciwnik krakowskiego po-
chodzenia Kopernika, niezawiste od torunskiego manu-
skryptu dat $wiadectwo, wynalaziszy tablice genealo-
giczng rodziny Kopernika, znajdujgca si¢ w pewnym
manuskrypcie gdanskiego miejskiego archiwum, ktora
uznal za wiele starsza od przytoczonej przez Zernecke.
A Dr. Watterich rozpatrujac te tablicg, zaliczyl ja do
drugiej potowy XVI wieku, a wigc w nicodlegla epoke
od $mierci astronoma. W tej tablicy ojciec astronoma
zapisany jest z dodatkiem ,z Krakowa[¥15).

Przejdzmy teraz do Krakowskich zrddet, otéz tam
w jednym woluminie miejskich akt sadowych =zapisano
jako Mikolaj Koppirnik w roku 1396 zostal obywatelem
miasta Krakowa. W innych aktach pod rokiem 1433,
1434, 1438 i1 1441 wspominany jest Jan Copernik jako
zamozny obywatel krakowski. Idzmy datdéj w Lwowskiem
miejskiem Archivum, w ksigge obywateli Lwowskich
w roku 1439 wpisany jest Mikotaj Kopernik powrézuik
z Krakowa z przedmiescia Kleparz. Z ostatnich potem
czasow sa w Krakowie: w roku 1625 Jerzy Kopernik
obywatel krakowski, 1 z 1626 Grzegdérz Kopernik. Na-
koniec wykazano aktami, ze Torunski obywatel Mikolaj
Kopernik, mimo zamieszkania swego w Toruniu, w wie-
lorakich stosunkach zostawatl z Krakowem, po kilka razy
przyjezdzat do Krakowa, mianowicie: w 1470, 1473
i 1476, a przedtem jeszcze w 1469 z zong i dzieémi,
wpisal si¢ do zgromadzenia Dominikanéw krakowskich
jako tercjan, chociaz w* Toruniu tak samo Dominikanie
mieli klasztor swoj.

Oto w krotkosci zebrane dokumenta, ktoéremi do-
wodzi si¢, ze familia Kopernikéw z Krakowa pochodzi.
Tym dokumentom przeciwstawiono to, ze ojciec Miko-
taja Kopernika wedlug starych akt sadowych, wystgpuje
w 1459 r. jako plenipotent obywatela z Gdanska, a wigc
juz wtenczas musial by¢é obywatelem Torunskim. Daléj
wynaleziono, ze juz okoto roku 1400 jaki§ Kopernik
mieszka w Toruniu. — Imie jego niewiadome, ci co go
odnalezli, daja mu imie Piotr, a wigc bedzie to ten sam
Piotr, o ktorym nadmieniliSmy wyzo6j. Nakoniec. aby si¢
zupelnie zastrzedz przed zwyciestwem Krakowskiéj te-
orji, $miano twierdzi¢, ze obywatele Krakowscy az do
potowy XVI wieku prawie wszyscy Niemcami byli. To
jednakze stanowczo jest przesada, mieszkancy niewat-
pliwie byli polacy i niemcy, rozpoznania wigc tu naro-
dowos$ci na niczem innem oprze¢ nie mozemy, tylko na
nazwisku.," tu znowu to nazwisko odnosi zwycigstwo,
gdyz jako nazwa pewndj miejscowosci, 1 jako nazwisko
pewndj familji, bardziej slawianskie nizeli niemieckie ma
brzmienie. Z tego tez powodu bezimiennemu autorowi
P. R.*** nie mozemy poczyta¢ za zle, jezeli tenze w re-
zultacie swoj krytycznoj pracy $mial napisaé, ze ojciec
astronoma byl Polakiem i obywatelem polskiej stolicy.

Czyz wigc teraz zadna juz nam nie zostanie pocie-
cha, w tern zgnieceniu naszdj narodowosci niemieckioj
z przyczyny Kopernika ? Odpowiadamy, iz dla tych co
szukaja pociechy, pozostaje tu jedna przynajmnidj, ze je-
zeli Kopernik nie byl naszym po mieczu, naszym jest
niewatpliwie (?) po kadzieli. Zona starego Mikotaja
a matka astronoma byta Barbara Watzelrod, i byta corka
torunskiego tawnika Lukasza Watzelrod. Co6z mowi te-
raz tyle razy rzeczony autor na to nazwisko ? Po prostu
i szczerze mowi on, ze Watzelrodowie byli niemiecka
przychodniag rodzing, dowodzi to czysto niemieckie
brzmienie ich nazwiska i1 o ile wiemy nikt na serjo
oprocz Krzyzanowskiego nie watpil o tem. 16) I dla tego

15 Danziger Stadt Archiv.
42, 49, 50.
1) Co do tego punktu robimy uwage,

Lit. L. Vol. I. 28, pag. 41,
ze nietylko Krzy-

zanowski, ale pierwszy Centnar w Thornische Naohrichfceu, pag.



swojemu ziomkowi, wyz¢j wymienionemu professorowi
warszawskiemu, zarzuca za wiele goraczki, gdyz to on
dowodzit, ze ,ani kropla krwi niemieckiej nie ptynela
w zytach Kopernika."

Na tern nasz dzisiejszy artykul moglibysmy zakon-
czy¢ — bo gltéwne wiadomosci sa juz wyczerpane, gdy
jednakze pytano, kto byta zona Lukasza Watzelrod —
matka Barbary, a babka astronoma, odpowiadaja po-
wszechnie, Katarzyna bylo j¢j na imie, i to jest pewnem ;
co za$ do nazwiska, prozna igraszka stow. Jedni mia-
nuja ojca Katarzyny Albrechta Russe nieinca, drudzy
powiadaja, ze Katarzyna pochodzi z rodziny Modlibogow,
a wigc ze stawianskiej, polskiej familji. Dr. Prowe wal-
czy za Albrechtem Russe, P. R.*** naturalnie sklania
si¢ na stron¢g Modlibogow. Udowodni¢ zaden nie moze,
bo dowody na to ani w dzielach historycznych ani ma-
tematycznych nie znajdujag sie.

Z zycia astronoma samego, podaje bezimienny autor
liczne dowody, ktore mnié¢j wigcéj przemawiaja za tern,
ze Mikotaj Kopernik sam czut si¢ Polakiem. Nas to tak
malo obchodzi, jak caly, zreszta bardzo naukowy pier-
wszy rozdzial dzieta, ktoéry odpowiada na pytanie, czy
chetminska ziemi¢ za polska czy niemiecka uwazaé
mamy. Torun sam w kazdym razie, to przyznaje i P.
R.*** byl w XV wieku przewaznie miastem niemie-
406, twierdzila ze matka Barbary byla Katarzyna Modlibég, za
nim poszedl Krzyzanowski, Eyckter, Szulc, Bartoszewicz, Leger
Czynski i inni, a tylko Dr. Prowe dowodzi, Zze byla Russe.

PRZEGLAD

Listy Hugona Kollataja, pisane z emigracji w r. 17H2, 1793 i 17.94.
Zebial Lucjan Siemiciski. — Poznah. Naklad J. K. Zu-
panskiego, 1872. (Pami¢tnikéw z oSmnastego wieku tom XII.
Dwa tomy w jednym. Str. 183 i 193.)

W szeregu ludzi, ktéorych wywotat do czynnego zy-
cia sejm czteroletni, niepo$lednie zajmuje miejsce Kks.
Hugo Kottataj. Chociaz poprzednio juz dal si¢ on po-
zna¢ sprawg akademji krakowskidj, az nadto glosna, ale
w skutkach dlan zaszczytna — okres najwigkszej dzia-
lalno$ci tego niezmiernie pracowitego zycia przypada na
Sejm czteroletni i na rewolucje 1794 roku, w ktorcj
raz jeszcze wystepuje Koltataj z energja, jaka znamio-
nowala jego charakter. Niezaprzeczenie jest to jedna
z postaci konca XVIII wieku najwybitniejszych i zastu-
gujacych na blizsze poznanie, bo Ww niej poteznie wiek
osiemnasty si¢ odbija, wiek osiemnasty Europy zacho-
dnié¢j z jéj dziataniem i wplywem na Polske. — Kotla-
taj ma namigtnych nieprzyjaciol i goracych zwolennikow;
maluja go nam z jednéj strony jako straszliwego rewo-
lucjoniste i niedoszlego Robespierra, z drugi¢j jako zna-
komitag potgge umyslowa, szukajaca zbawienia Polski
w zastosowaniu do niej praw czlowieka i réwnoupra-
wnienia wszystkich stanow. Oskarzaja go jedni o krzy-
zowanie robot Kosciuszki i spiskowanie przeciwko niemu
z Zajaczkiem, o wywotywanie rozruchow w Warszawie,
drudzy mu przyznaja zdrowy poglad na potozenie Polski
i wymagania takiego powstania, jakiem bylo r. 1794.
Z mnogich pism pozostatych po Kotlataju, zadne moze
i cztowieka i polityka z pewnych wzgledow nie maluje
lepi¢j nad ten zbior listow', ktory winniSmy p. Lucjanowi
Siemienskiemu. Poczyna si¢ on od ctiwili wyjazdu
z Warszawy dnia 24 lipca 1792, przed nadciagaja!a
konfederacjg targowicka, ciagnie az do stycznia 1794.
Watpliwy dotad krok Koltataja i akces jego do konfe-
deracji targowickiej, tu si¢, wlasnemi jego zeznaniami
wyjasnia. Koltataj doradzat Stanistawowi Augustowi
przystapienie do ni¢j i sam wyjezdzajac zostawit akces.

ckiem, chociaz ludno§¢ obu narodowosci wedlug staty-

P

j styki na réwni stata.

Artykut nasz, wielu ziemkéw naszych, wigcéj patrjo-
tycznych od nas — nie zadowolni — to nam przykro —
ale ucieszy nas bardzo, jezeli jeszcze przed 19 lutego
1873 roku, przedstawia dowody swoje przeciw naszéj
zdradzie ojczyzny. Tylko prosimy, aby to byly dowody
niewatpliwych dokumentéw, dobitnych wnioskéow i nie-
skazitelnych argumentéw, nie za§ warcholstwa, podej-
rzliwosci 1 szyderczo zdradliwe pociski. [ na mitos§¢
Boga! porzuécie prdézne gadaniny, frazesa i takie wy-
krzykniKi jak : ,wielki ziomek" bo tych liczymy na kopv
raz nareszcie powinny usta¢ owe gadaniny: ,slusznie
mozemy si¢ chlubi¢" bo to sa same zebracze wyrazenia,
dobre migdzy sztuka miejsa a deserem.

W najgorszym razie zostanie nam jako fakt i wia-
domo$¢ pewna (?) ze Mikotaj Kopernik urodzit si¢ 19
lutego w miescie pruskiem, z ojca polaka, a matki niemki.
I tern wedlug nas powinniby Niemcy i Polacy pogodzié
si¢ honorowo i w pokoju. ir)

—-

——

X. Polkowski.
%)  Za tyle sléw krytycznych i sprawiedliwych nie mo-
zemy jak tylko by¢ wdzigczni i redaktorowi Gazety i autorowi
artykulu, ale do ostatniego perjodu musielibySmy to dodaé: ze
to miasto nie dzisiejszych Prus Niemieckich, ale Prus Polskich,
to bylo polskie miasto — a ta matka Niemka niby, to byia sio-
st a rodzona biskupa warminskiego, najgoretszego patrjoty pol-
skiego i wielkiego przyjaciela kréla polskiego Zygmunta Starego.

LITERACKI

Miat, jak powiada, na celu, naprzéd ratowanie chocby
szczatkow uchwaty 3 maja, co mu si¢ zdawalo mozli-
weém, gdyby wigcéj ludzi znaczjecych weszto do Targo-
wskiego Zwiazku 1 nim si¢ owladnaé staralo, potem
ratowanie siebie a przedewszystkiém swych wierzycieli
i majatku. System oOwczesny Kollataja przystapienia
do Targowicy dla tego, aby zli ludzie nie zaj¢li w niéj
miejsca 1 by czynno$ci ich przeciwwage w nim i jemu
podob ych znalazty — podzielatlo nadéwczas kilku jesli
nie wi¢c¢j ludzi uczciwych, ktorzy si¢ nie rychto opa-
trzyli, ze despotyzm Szczg¢snego i Kossakowskich nie
dopuszczal zadnego wspoéldziatania, a zmuszal groza do
Slepego postuszenstwa. Miedzy innemi znany z prawo-
$ci 1 zacno$ci posel czteroletniego sejmu Michal Zaleski
wojski litewski (sprawozdawca w materji buntow), przy-
jaciel ks. Adama, Chreptowicza i Czackiego wszedt tak
samo do konfederacji. Zostal marszatkiem w Brzesciu
i stal na tém stanowisku, poki go si¢ Kossakowscy, dla
ktérych uczciwy czlowiek byl niedogodnym — nie po-
zbyli gwaltem prawie.

Kottataj jednak wodzac, ze akces jego na nic si¢
nie przyda, nic nie ocali a splami nadaremnie, cofnat
go, znoszac juz cierpliwie prze§ladowanie, sekwestr dobr
i odsadzenie go od urzedu, ktore msciwa Targowica na
jednym z twoércow ustawy 3 maja wywarla.

Stosunki Koltataja, jego pomysty polityczne, pro-
jekt abdykacji krola na rzecz Konstantego dla ocalenia
Polski od podziatu, zwiazek jego z Kosciuszka, porozu-
mienia z Buthakowem, listy do Benedykta Hulewicza,
przyjaciela i zwolennika Szczesnego, osobi-te jego zaje-
cia, klopoty, prace, doskonale si¢ w tej ciekaw¢j i sza-
cownéj korespondencji maluja. Pierwsza j¢j czesé zwtlasz-
cza daje nam pozna¢ Koltataja jako znakomitego poli-
tyka, zdrowo 1 jasno sadzacego o potozeniu. Lepiéj
niz gdzieindzi¢j widzimy go tu, racz¢j reformatorem niz
rewolucjonista, ttumaczy sam swe mysli, plany i zamiary.
Jako polityk nic wahajac si¢ postugiwaé¢ zadnym Srod-



kiem wiodacym do celu — jako czlowiek téz nie
wzdryga si¢ zadnej pracy. Pisze =zarazem wspoélnie
z Ignacym Potockim i Dmoészewskim dzielo o ustanowie-
niu i upadku konstytucji, kupuje gabinet mineralogiczny,
handluje ptétnem, zwiedza fabryki, zbiera ksigzki, uczy
si¢ i niezmordowanie trudzi, cho¢ mu jego pedogra spo-
koju nie daje. Historyk znajdzie w tym zbiorze nieje-
den ciekawy szczego6l, niejedno potwierdzenie domystu,
nicjeden nowy promien $wiatla rzucony na epok¢ nad-
zwyczaj nas zajmujaca, bo rehabilitujaca Polske konca
XVIii w. Dowiadujemy si¢ tu na przyktad, iz konsty-
tucja przez Owczesnego posta saskiego Essen’a byta
wprzédy komunikowang dworowi jeg), ze dano wska-
zowki do j¢j poprawy, ktore wykonane zostaly, i ze ze
znalezienia si¢ zgryzliwego i nieprzychylnego nam Essena
(zobaczy¢ raporta i listy jego w Hermannie) dwor Ele-
ktora 1 gabinet bardzo byl poédznié¢j niezadowolniony.
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Dwmr saski niezmiernie ostroznie postgpowal sobie w ca-
1¢j to] sprawie i przepu$ci¢ mozna latwo, Ze juz od da-
wna domyslat si¢ lub wiedzial o planie drugiego po-
dzialu Polski, o ktéorym Kotllataj pisze w sierpniu, iz
byl od pigciu miesigcy postanowiony... Dawano wpra-
wdzie schronienie w Saxonji wychodzcom 1792 r. i opie-
rano si¢ zadanemu zatrzymaniu KoS$ciuszki, ale dwor
starannie unikal wszelkiego z Polakami stosunku.
Ignacy i Stanistaw Potoccy, ani Kottataj nigdy u dworu
i Elektora nie byli — podkanclerzy byt tylko u ks.
Kurlandzki¢j. Mtlody Jgelstrom przyjezdzal tu naocznie
si¢ przekonywaé¢ o polozeniu emigrantow. Mnostwo
szczegdtow, mn istwo rysow do charakterystyki zbidr ten
czyni nadzwyczaj zajmujacym i cennym, niepotrzebujemy
t¢z go zaleca¢, dosy¢ wskazaé¢ i przypomnie¢ — a za
wydanie podzigkowaé i redaktorowi i naktadcy.
J. L. Kraszewski.
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*

P® tacy to cxy MocigoSy. W =zeszty Po-
niedziatek zawiadomiono ,,Dziennik Poznanski" telegra-
fem, iz walne zgromadzenie Tow a zystna wza*
jecinnycli ubezpieczen w ftral& anic od-
rzucito wniosek o uchwaleniu datku na szkoty ludowe
wszystkiemi glosami przeiiw pigciu.

Zwazywszy iz fundusz rezerwowy tego towarzystwa
wynosi 700 tysigcy guldendéw w. a. zwazywszy nadto, iz
5 tylko glosow os$wiadczyto si¢ za wnioskiem — zapy-
tujemy ze zgroza co to za indywidua sktadaja Towa-
rzystwo wzajemnych ubezpieczen — Polacy «czy
HvloMgoiy%

Z rado$ciag witajac projekt wydania kroniki Wa-
powskiego zamieszczony w Dzienniku Nr. 114, domys$la-
jac si¢ nawet od kogo pochodzi, t¢ uwage dodajemy od
siebie, ze w zamieszczonych przez wydawce dociskach,
rad/iby$my widzie¢ 1li tylko spr istowanie dat i imion
wlasnych, je$liby si¢ jakie znalazly, nie za$ prostowanie
faktow historycznych i objasnianie onych jak to uczynit
Malinowski. Komu bowiem nie obce ttdinaczenie kro-
niki Wapowskiego, ten wie, ze Malinowski objasniajac
kazdy szczegol historyczny poOzniejszemi pracami wypi-
sanen.i z Dogiela, Albertrandego, Voigt’a, Narbuta po-
troil co najnmi¢j kronik¢, a my przecie z Wapowskiego
nie bedziemy si¢ uczy¢ historji, potrzebujemy je tylko
do s$wity kronik polskich z czaséw Zygmuntowskich, po-
trzebujemy joj dla literatury polski¢j, dla wybornego j¢-
zyka Bielskiego — dla zabytku mowy polski¢j, na ktory
300 lat z gora czekamy.

— Poznanska policja zabrala dnia 27 b.m. w ksig-
garni M. Leitgebra i Spotki 34 ksigzeczek Bolandena
»Stary Bog zyje." — a u pana Chocieszewskiego bro-
szurke. zawierajaca siedm nastgpujacych piesni: 1. ,,Bo-
ze, co0$ Polske" Felinskiego, 2. ,Matko Chrystusa",

Tygodnik Wielkopolski. II.

3. ,Nie opuszczaj nas" ksi¢gdza Antoniewicza, 4. ,Pie$n

na 100 letnia rocznicg¢" ks. Otowskiego, 5. ,.Boze Oj-
cze" ks. Antoniewicza, 6. ,,Z t¢j naszdoj nedzy" i 7.
»Z gruzow wigzienia" K. Brodzinskiego. Rownocze$nie

odbyto rewizje w drukarni p Schmaedickiego i w ksig-
garniach pp. Zupafiskiego i Rychtera. — Dnia 30 maja
skonfiskowano Gazete Wielkopolska.

*

— Zesztego roku wyszty naktadem X. Franciszka
Bazynskiego w Poznaniu nast¢gpujace dzietka ludowe:
X. S. Tomickiego ,Ustawa Rzadowa z dnia trzeciego

maja 1791 r.;— J.. Z... ,Obrazki z zycia wiejskiego";
Stanistawa Eratkowskieg> ,Rady dla mlodych Polak
z okolicznos$ci pisania listow"; — J. Menscha ,t.ac/nos$¢
Szkoty z Kos$ciotem," stow kilka do wszystkich obron-
cow i przyjaciol Szkot Konfessyjnych"; X. S. Tomickiego
»Wawrzyniec, czyli Moc Religji," wolny przektad; —
L... R... ,Wybor rzeczy zabawnych i pozytecznych dla
mtodziezy Polskié¢j," tom pierwszy. — O Krakowskiem
wydawnictwie dziel ludowych mato tu co wiemy w Po-
znaniu. — p. Alfred Mlocki we Lwowie wydal dotad
nastepujace dzietka ludowe: ,Zywot btog. Jana z Dukli;
— ,,0 Jadwidze krolow¢j polski¢j"; — ,,0 Kazimierzu
Wielkim kroli chtopkow"; — ,,Lud warszawski podczas
powstania Kos$ciuszki"; — ,Zywot §. Kazimierza krole-
wicza polskiego"; — ,Zywot $w. Kunegundy krélowij

polski¢j"; — ,,O prze$ladowaniu kos$ciota katol. przez
schizme"; — , Krakus i Wanda"; — ,Zywoty picciu §w.
pustelnikow"; — ,Bartosz Glowacki"; — ,Wtadystaw
Lokietek"; — ,,Warsztaty i fabryki, a post¢gp przemy-
stowy"; — ,Opowiadanie o ks. Piotrowiczu"; — ,,O0 Ka-

zimierzu Korsaku"; — ,Bartosz z Trembowli"; — ,,O go-
spodarstwie wiejskiem. Ksiegarnia Luksemburska w Pa-
ryzu wydaje takze dzietka ludowe, ktore si¢ u nas
przeciez mato rozpowszechniaja. — Mnié¢j lub wigcéj
zasluzonem powodzeniem nie cieszy si¢ zadne z powyz-
szych wydawnictw. Wkrotce okaza si¢ skutki dziatal-
nosci utworzonych tego roku towarzystw O$wiaty Ludo-
wej, zaniedbywan¢j u nas przez cale wieki. Moze z tona
ludu wyjdzie pierwszy pope¢d do narodow¢j <§wiaty, ktory
ostablszy znacznie w najwyzszych warstwach spoteczen-
stwa, w $rednich nie znalazt dotad wielu godnych siebie
przedstawicieli.
* *
— Mtodzi lekarze warszawscy zamierzaja przetozy¢
i wyda¢ ,,Chirurgi¢ szczegdélowa" Lmmerta.
48
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— Wkroétce przedstawiona, bedzie na scenie Iwow-
skiej, jedn”aktowa komedja ze $piewami p. Wl Belzy
p.- u. ,,Stowiczek4 z muzyka dyrektora Jareckiego. Wier-
sze usprawiedliwiaja wdzigczny tytul nowego utworu.
(Dz. poi.)

— P. Karol Pienkowski przetlomaczyt pigcioaktowa
komedj¢ Moliere’a p. t. ,,Don Juan4 przeznaczona
dla sceny Iwowski¢j, — i zajmuje si¢ uktadem na
sceng Erckman-Chartia}kn’a ,,Wolny.44

*

— Lipskie towarzystwo Ksigcia Jabtonowskiego
przedtuza na rok 1873 wypisany przesztego roku kon-
kurs na najlepsza Histori¢ zrodlowa polskiego handlu
zbozowego z zagranica. Glowny przycisk ktasé¢ wypada
na wieki XV, XVI i XVII. Wyznaczone premium wy-
nosi GO dukatow.

* *

k

— Rada Towarzystwa historyczno-literackiego w Pa-
ryzu na posiedzeniu publiczném 3 maja przyznata na-
grody przesztym konkursem zapowiedziane: mniejsza
600 fr. rozprawie p. Michala Bobrzynskiego ,,O Unji
lubelski¢j 1569 r. i przygotowujacych ja wypadkach od
zjazdu horodotskiego#44 a wickszg, 1200 fr. ,,Dziejom
narodu pilskiego¥4 pana Teodora Morawskiego, ktore
uznata za najlepsze dzieto historyczne polskie z osta-
tuiego stulecia. N N

*

— Dr. Zeissberg, professor historji powszechnéj przy
wszechnicy w Innsbruku otrzymal nagrode¢ przy kon-
kursie rozpisanym przez Towarzystwo Jablonowskiego
w Lipsku za napisanie dziefa: ,,Zrédia historji polskiej'l

%

— Michal Gliicksberg, ksi¢garz warszawski,
mierza w przysztym miesiagcu rozpocza¢ wydawnictwo
,»Biblji#t w tek$cie polskim z illustracjami Gustawa Dore.
Cale dzieto obejmuje 230 rysunkéw duzego formatu,
wykonanych podtug oryginalnych klisz; publikacja wycho-
dzi¢ bedzie zeszytami.

za-

*

— W pismie niemieck{cm LArcniv des Vereins ftir
Geschichte und Alterthiimer der Herzogthumer Bre-
men#4.. zamieScit E. Schluter rozprawe o Stanislawie
Leszezynskim na Pomorzu w latach 1709 — 1711.
»,Oesterreichische Wochenschrift fur Wissenschaft und
Kunst#tzawiera Nekrolog Aleksandra hr. Przeidzieckiego,
a w czasopiSmie ,liiibezahl4 zamieszcza R. Ba-
ron przyczynek do kwestji dotyczacéj zgermanizowania
ludno$ci polskiej na Gérnym Slasku za pomocg szkot lu-
dowych.

* *

.

— Wyszedl arkusz na okaz Encyklopedji powszech-
nej S. Orgelbranda, mnj,gjszéj, w o$miu tomach.

— Dla mito$nikow pszczelnictwa podajemy wiado-
mos¢, ze autor dzietka p. t. ,,Uwagi nad naukg pszczel-
nictwa i nad budowa ulow# wydanego w r. 1871 w W ar-
szawie, pan Fiotr Cuny, wygotowal obszerniejsze dzieto
p- t ,Nauka hodowania pszczo6t4, ktorego czesé Isza
obejmujaca budowe utdéw, jest juz pod prasg. liga czgsé
obejmowac¢ bedzie nauke hodowania pszczot w stomian-
knch, Llcia cz¢$¢ hodowanie pszczét w ulach Dzierzona.
Dzietko to po wydrukowaniu bedzie do nabycia
w ksiggarni F. H. Richtera w Poznaniu, Wilhelmowska
ulica Nr. 10.

* *

)i
Album Historyczne Muzeum Narodowego w Bapperswyl.
Obecnie drukuje sio ksiazka, ktéra zasluguje na to, aby

o niej podaé¢ blizsza wiadomosé.
Zarzad historycznego zakladu pamiatek ojczystych w Rap-

perswyl, powzial mys§l wydawania Rocznika, ktéryby byl owo-

— —

l

albumem historyczno-literackim, w ktércmby historycy,
powieSciopisarze i poeci przeméwili do Polski, My.l ta patrjo-
tyczna wykonang zostala: Zebral si¢ poczet bardzo zajmujacych
artykuléw, waznych Korespondencji i poezji, ktoro stanowia ca-
lo§¢ godna ze wszech wzgledow szlachetnego celu wydawcow.
Ksigzka ta wigkszych rozmiaréw, ozdobiona rycinami, drukuje si¢
pod dyrekcja J. Kraszewskiego.

Pomiedzy gléwnymi artykulami, ktére sa podpisane, odzna-
czaja si¢: wstep historyczny, pomnik i muzeum narodowe; ko-
respondencja obszerna jednego z mezéw stanu Polski; opis zabo-
réow szwedzko-moskiewskich, muzeéw, bibljotek i skarbcéw pol-
skich; rok 18i2, poglad historyczny, angielskie dziela i rozprawy
historyczne o Polsce; lista wygnancéw na Sybirze do roku 1860;
co jest naréd i jakie warunki jego bytu? Sto lat dobiega, obra-
zek historyczny; posel meczennik, obraz z grodzienskiego sejmu-
kochankowie ojczyzny, powie§¢ rymowana; szkélka domowa, wiersz
poswiecony zasluzonej rodzinie polskiej i t p.

Muzeum historyczne znalazlo w przedn ejszych naszych pi-
sarzach wymownego tlumacza swych narodowych daznoS$ci i tak,
jak osiagnelo ich poparcie, tak z czasem w calej Polsce znajd ie
ktore si¢ do SwietnosSci tego zakladu narodo-

nied-di

wspoétuczestnictwo,
wego przyczyni. " "

Sc

— W czasopi$mie petersburgski¢m ,,Zorza#t umie-
szczono przektad rosyjski poematu Mickiewicza: , Kon-
rad Wallenrod4 dokonaily przez*S...

— Donosza nam z Warszawy, ze jeden z naszych
uczonych zajmuje si¢ przektadem Fizyki popularngj
Ulego p. t. ,Warum und Weil, ulozoué¢j w pytaniach
i odpowiedziach.

* *
*

— Bibljofil Jacob wydat
P- n. ,Trésors de piecesrares etcurieusesrelatives
a 1’Histoire de la Russie4 — zawierajace jeden 2z naj-
dawniejszych dokumentéw (r. 1541) pi.-anych w jezyku
francuzkim i dotyczacych Polski: Sebastjana Muuster’a
,»Brieve description de la Pologne.

w dwoch tomach  dzieto

Catatopisma:

— Z dniem Igo lipca ma wychodzi¢ w Poznaniu
pismo perjodyczne poswigcoue Sprawom Drukarskim
i spokrewnionym z tern zatrudnieniem zajgci tn;

w Warszawie dwutygodnik poswiccony piwowarstwu,
gorzelnictwu i cukrownictwu; —

w Krakowie tygodnik p. t.
sprawom zdrojowisk krajowych; —

w Czerniowcach tygoduik polityczny opozycyjno-fc-
deralistyczuy, quzyku*nfmieckgm, p. t. ,Patriot.44

wZdrojedt poswigcony

¢

~— Dwutygodnik humorystyczny ,,Co$# wychodzacy
w Krakowie, przeszediszy w inne r¢ ¢ wydawanym be-
dzie i nalal ze zmienionym tytutem i kierunkiem.
Tego samego losu doznaja takze: wychodzacy w War-
szawie ,,Opiekun Domowy4#4 ktéory, jak nam donosza,
zmienia tytut na ,,Ognisko¥ — i wydawany w Peszcie
»Tygodnik polski#t przeistacza si¢ na pismo polityczne

p.- t. ,,Colnische Stimmgn aus Ungarn.4
* *

— Zwracamy uwage¢ Towarzystwa Os$wiaty Ludo-
wéj na wychodzace we Lwowie pismo dla Ludu p. t
,Dzwonek4, ktore podajac zdrowy pokarm czytelnikom,
zastuguje z wszech wzgledow na poparcie.

— W Warszawie wychodzi¢ be¢dzie czasopismo le-
karskie p. t. ,Medycyna.4

— Wyszedl numer pierwszy czasopisma Polat ow
zjednoczonych wAmeryce p. t.,Swoboda,## 0 ktérym

cem patrjotycznej solidarno$ci znakomitych naszych pisarzéw. 1 wspomnieliSmy WwNr. lgnaszegO*Tngdnika.

Dazac do tego celu, chcial uczci¢ zalobna pamiatka stuletniij

1

*
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— f Umarl w Warszawie dnia 28 maja Stanistaw j row z pierwszéj potowy XIX. wieku", komedji p. t. ,,Stara
Szczesny Lr. Kossakowski, autor ,,Obrazéw i Charakte- j Panna", i innych dziel pisanych w jezyku irancuzkim.

POKLOSIE,

Bibliojernrjn zn”~ranlrziiai

— Amersin, Ferd. ,,Popaiare Philosophic fur allo Bildungs
fabige. Tom 1: Einleitung — Schule der Natur. Tom II: Schule
des Lebens — Schule der Kunst. — Autor stara si¢ polaczyc
wyniki badan filozoficznych z rezultatami nauk S$cistych, stojac
na stanowisku nowoczesnego real.zmu. Bardzo praktyczny po-
daje na koncu dzieta objasniajacy wykaz poje¢ oderwanych (Sw.)

— Airtenheimer, Friedr. Anfgaben fiber mechanische Ar-
beit fiir Gewerbeschulen und angehende Tecbniker, cle cntarisch
bearbeitet — Zawarto w tem dzietku przyktady obliczania pracy
mechanicznej podzieli! autor w nastepujacy sposob: 1) praca me-
chaniczna i sposob obliczenia jej; 2) praca bez wzgledu na jej
trwanie; 3) praca w dalszym czasie i 4) uzbierana praca.

— Beecher-Stowe. ,My Wife and J; or, Harry Hender-
sons History 'm — Jest to wdzigczny i zajmujacy obrazek, godzien
piora utalentowanej autorki amerykanskiej, znanej i u nas bar-
dzo rozpowszechnionej powiastki p. t. ,,Chata wuja Tom.*
W ostatnim swym utworze pani Boecher-Stowe daje nam bardzo
udatny obraz spotecznosci amerykanskiej w Nowym-Yorku, od-
znaczajacy si¢ wieruo$c a i prawda zyciowa. Pomimo zbyt licz-
nych ustgpoéw z tendencja moralizatorska, ksiazka ta budzi zywe
zajgcie i z przyjemnoscia czyta¢ si¢ daje. (Nw.)

— Bergmann, Fred. Gnili. ,La fascination de Gulfi, —
trait§ de mythologie scandinsve compose par Snorri fils do Sturla,
traduit du texte norrain et explique." Wydanie drugie. — Autor
przeprowadza hypotezg, za za posrednictwem Getdw pochodza
Germany i Slawianie od Scytow.

— Bischof, Dr. Herm. , Denkschrift betrefiend das fiirstli*
ehe und grafliche Gesammthaus Schonburg und dessen Aurecht
auf Einraumung von S.tz und Stimme im hohen Bundesrathe des
Norddeut chen Bundes." — W obec dzisiejszego nastroju pol-
Bocnycli Niemiec przebrzmial glos autora, chcacego nadaé¢ zna-
czen a migdzynarodowego, europejskiego — traktowanemu przez
aiebie przedmiotowi. W radzie bowiem poinocnej Rzeszy nie-
mieckiej udzielni tylko zasiaduja ksiazeta, a gdy tych nie stanie
— zasigdzie w niej cesarz za swymi ,,pal dynami."

— Breal, Michel. ,,Quelques mots sur Pinstruction publi-
que en France." — Czas juz przecie, aby kto§ glosno wypowie-
dziat prawde w kwestji wychowania publicznego,
przestajac na wymienieniu niektéorych bledow, lecz owszem, oba-
lajac z grnntu caty system dotychczasowy wychowania. Krytyka
aie powinna tu nosi¢ na sobie cechy satyry, lecz jedynie mieé
pozytek na celn, czyli wskaza¢ zaradcze $rodki do usunigcia tego,
co jest wadliwém. Tak wtasnie postapit sobie p. M. Breal, uni-
kajac drazliwych sprzeczek, a przeciez wskazujac stanowczo i ja-
sno jedyna drogg ocalenia. Podaje on, réwnie w przedmiocie
wyktadu nauk w szkotach elementarnych jak i w wyzszych za-
ktadach naukowych, $rodki zapobiegajace szerzeniu si¢ zlego;
podobna przestroga nie wywola radykalnej zm any, — pozostaje
nam tylko ubolewaé¢ nad reformami obecnemi wychowania pu-
blicznego (P. T.)

— Buonaroti, Michel-Angelo. Le Itime di. Nachdichtungen
Von Hans Grassberger. Brema 1'72. — Nowy ten przektad wy-
rznia si¢ od dawniejszych w.erno$cia ipastyka wielkiej sily
w wyrazeniu. Poezje Michata A>iola rzucaja $wiatlo na jego
dusze¢ ognista i nanrgtng zar6wno w obec sztuki, jaicwibecgry
zycia i uczu¢. W po'gciach swych metafizycznych skiauial si¢ do
Keoplatonizmu, ttumaczac genez¢ mitosci w ten sposob- ,,Dusze
ludzkie przynos/a ua ziemi¢ z krainy bezcielesnego przedistnien a
wzajemne przycigganie si¢, zwane w pielgrzymce ziemskiej mito-
scia. Gdy si¢ tu spotkaja, gdzie materja przeszkadza ich zespo-
leniu, przeptywa za posrednictwem oczéw S$wiatto z jednej duszy
do drugiej. Zachgcaja si¢ wzajemnie do wykonywania cnoty a ich
tesknota nie ma innego celu, jak polaczy¢ si¢ w pierwotnéj 1ij

Sw)

a to nie po-

ezyznie.

— ,,Die Entwicketung des naiionalen Heerwesens und lhr»
Bahn." Eiue politisch-militarisehe Stud e von E K. Miineben,
1S72. — Autnr doskonale pojmujac doniostos¢ szkol ludowych,
wymyslit sobie projekt, wedle ktorego pragnatby mtodemu poko-
leniu nada¢ wychowanie militarne. Na lawach szkolnych ma
dziecko si¢ uczy¢ odwagi, poczucia honoru, mitoéci ojczyzny i po-
stuszefistwa. Dla osiagnigcia tych przymiotow w uczacej s ¢ mto-
dziezy radzi autor nauk¢ przymusowa i zaktadanie szkol rzado-
wych zorganizowanych po wojskowemu, nauczycielami majg byc¢
wojskowi — niezawodnie kaprale i sierzanty — a inspekcja szkot
ma by¢ powierzong oficerom, pod zadnym za$§ warunkiem ksig-
zom. — Na Niemcach tyle ciazy grzechow p<litycznych, ze nie
dziw, iz w$rdd niestychanych powodzen, dzi$ juz mysla o mo-
zebnym kiedy$ odwecie pokrzywdzonych -~ o strasznej Netmzie
historycznej — a przy takim stanie rzeczy czas moze juz naj-
wigkszy, aby Niemcy si¢ zorganizowali, w jeden obdz, w jedna
rodzin¢ militarng.

— Jenkins. Lord Bantam, by the Author of ,,Ginas Baby",
2 vols. — Aotor tej tendeacyjnéj powiesci zamierzyl przedstawié
w lormie satyrycznej i dla kazdego przystepnej niektéore anomalje
w stosunkach politycznych i spotecznych Anglji, oraz wykazaé
zgubne nastgpstwa, jakie z nich wynikaja Z zadania jednak
swego autor nie wywiazal si¢ w sposob zupelnie zadawala ajacy;
jakkolwiek bowiem wigksza czg$¢ jego wywodow i pogladow pize-
mawia do przekonania czytelnika, to jednak z cal $ci nie dos¢
jasuo wyplywa, przeciw jakim stosunkom i instytucjom spotecz-
nym autor gtéwnie wystepuje. (Nw)

Skrzy.tka do listow.

— Abonentowi z pod Poznania. — Zapytujac nas co ma
znaczy¢ liberalny narodowizm, ktoéry Pan wyczytate§ w Nr.
23 ,,Oredownika" — wprowadzites nas w niemaly klopot. Bi<rac
abstrakcyjnie, dwa te polaczone wyrazy nie znacza nic, a sa tylko
pustym dzwigkiem jak n. p. beczenie owcy, lub uderzanie
w prozna beczk¢ — inaczej si¢ jednak ma jezeli
czytamy cierpliwie i uwaznie caly artykui, w ktorym sa uzyte.
Stowa te uzyte sa tutaj jako surrogat dowc pu (schluhter
Witz), jako przezwisko wydrwiwajacs nasze narodowe i poste-
powe stronnictwo, ktéoremu charakter mowiacego po polsku pru-
liberalnemu naroduwi-

prze-

saka nie wystarcza. Przeciwstaw Pan
zmowi — serwilistyczny warcholizm,
bon; narodowej za$§ podstawie, kosmopolityczny nihilizm a nie bg-
dziesz mial zadnej watpliwosci. —

— Panu W. S. w Z. Przesylasz Pan nam dwa wiersze;
Sonet i Emancypantka i zadasz, aby$Smy je umiescili w Ty-
godniku, lub tez wytkneli usterki. Czynimy zad $§¢ mozebnym
zadaniom — lecz gdyby$my chcieli ustucha¢ panskiego wezwania
to wypadtoby podkresli¢ tyle stow ile si¢ ich miesci w panskich
utworach. Zapytujesz Pan o najlepsza ksiazke, z ktdorej by$ sig
mogt nauczy¢ pisania wierszy — to samo d*jo wyborne pojecie
miary Panskich pojg¢ o poezji. Ksigga taka jest dusza ludzka ...
Z prawdziwa zyczliwo$cia wotamy do Patia: ,ucitkaj na kraj
$wiata przed demonem wierszomanji, ktéry ci¢ dla twego i bliznich
nieszczescia chece opetac."

— P. Feliksowi K.... wWejherowi:

— X Cz. w Antwerpji: Za nadestane ksiagzki nic nam
si¢ nie nalezy. — Przedptata na Belgje wynosi 1tal. 2sgr. Gfen.
— Z przesztego roku zostalo 50 centymoéw niedoboru.

— P. Stefanowi K... wTr.... na Wegrzech:
sylk¢ i portoijum nalezy si¢ 2 zir. w. a.

postepowi — zabo-

WystaliSmy.

Za prze-

Inherent z Nr. 17 i 18 prosi Korespondentke swojg
o odebranie listu z poczty pod zadanym adresem.
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OGLOSZENIA.
onadzwyczaj znizonej "

naby¢ mozna za posrednictwem Re-

dakeji Tygodnika Wielkop olskiego nastepujgce dziela: (24)
Aischylos. Prometeusz w okowach. Trajedja pozostala Czajkowski Michal: Jan Wyhowski, 1841,Poznan. 10sgr-
z jego trylogii zatytulowanej: Prometeja. Przektad Czaplicki W tadystaw: Pamigtnik Autora czarndj
J. Szujskiego 4t str. w See, 1'G6. 6 sgr. ksiggi, 1871, Krakow, tom pier*szy. 1taL20,,
Akta i czynnosci salowe tyczgce si¢ procesu Polakow, Czaplicki, Na Irtyszu. Urywek wspomnien z moskiew-
oskarzonych w ro«u 1S47 o zbrodnig suinu, Berlin skie! niewoL, przez autora powiesci o Horozanie.
1'47; pie¢ pierwszych zeszytow razem 27, . 181 9. Krakow. S5sgr.
Album Iwowskie. Wydane przez Henr. Nowakowskiego. Czasopism Naukowy ksiggozbioru publicznego im. Oso-
370 str. w duzej See. 1853 25, linszicb. Rok wtory i8-9, zeszyt czwarty — i Rok
Anczyc, W. L. Kazimierz Goéralczyk: Pamiatka odkrycia trzeci 1330, zeszyt pierwszy — kazdy po 5 sgr.
zwlok Kazimierza Wielkiego z dodaniem wiado- razem 10,
mosci o zyciu tego krola, spisanych 41la ludu, 1869, Dahlmann Piotr: Marja Mniszchowna, tragcdja i poezje
Krakow. 3 sbr. pomniejsze, 1841. 10 ,,
Andersena Improwizator, przektadu Hieronima Feldma- Dantiscus Joannes de Curiis: Poemata et Hymni e Bi-
Uowskieg >3 w dwoéch tomach, 1837, Poznaf. 25, b.iotheca Zalusciana, — recensuit prooeinium ad-
Archivio per I’Antropologia e li Etnologia, organo della jecit Joannes-Gottlob Bochmius, 1764, Vratisla- i
sooietk italiana di Antropologia e di Etnologia, pu- viae. I Tal.
blicato dal L)r. Paolo M an”agza e dal Dr Felice Darowski Wincenty: Katechizm rolniczy dla mtodziezy
Fiuzi, 1'71; trzy pierwsze dotad wydane zeszyty 23, wiejskiej, 1365, Krakow. 5 sgr.
Autorowi broszury: ,,Z powodu AllokucjiPiusalX., Dgbrowskiego, Jana H nr. generata dywizji, Pamigtnik
ni aiej na tajnym konsystorzu z9go pazdziernika czynu* §.:i wojskowych od bitwy pod Lipskiem 1813
1866 r “ kilka uwag, 18W, Poznan, 5 sgr. — skre$lony przez naocznego $wiadka. 1868, Po-
Bajron, Lord. Kain. Poemat dramatyczny w 3 aktach. znan. 500
irzeluzyl A. Pajgert, 123 str w Sec 18 8 g Dolinski Stanistaw: Zamek Krupski, powies¢ z wieku
Bajron. Wyspa, czyli Christjan i jego towarzysze. Poe- X1V, oryginalnie napAlsan‘a,‘ ig4],Warszawa. 10,
mat w czterech pie$niach, przeklad A. Pajgerta, 62 Dumas Alexander. Pamigtniki d’ Antony, tlumaczyt
str. w 8ce. iy5i. 5, Felix Wollczaski, 1810, Wilno. 10 ,,
Balifiskiego Karola pisma, 18)9, Poznan. 10 29 Dwutygodnik literacki. Nr. 20, Krakow, 1845. 27,,,
Bentkowski Wtadystaw: Sprawa Polszczyzny w urze¢do- Dzieduszycki, Maurycy. Powies¢ z dawnych czasow, 192
wych Ogtoszeniach W. Ksigstwa Po/nanskiego, pod str w -ce, 1863. IG ,
sad filologow oddana, 185S, Poznan. 77,., Dzien przemienienia panskiego, obrazek z naszych cza-
Btonski Rafat: Pobyt na Syberji, przez niego samego S("W'; podarek dla Potaniej Miodziezy. 1870, Po-
w Rzymie opisany w 1865 r.— 1867, Krakow, 15, znan. 5 .,
Botestawita: Tulacze, opowiadania historyczne, — tom Dzierzkowski, 1. Niezastuzony ale szczg¢$liwy. Powies¢
trzeci, 1670, Poznan. 15, (/, ronu 1309). 426 str. w 8ce, 1865. 70 .,
Borzgcki Teofil: Tre§¢ Logiki popularnej, poprzedzona — — Prozniak. Powiesé, 276 str. w 8cel857. 20 ,,
krotkim wykladem Psychologji, 1862, Warszawa. 20 ., . ) )
s - . . . — — Szkola §wiata. Szkic z zycia spotecznego. 224
Brodzinskiego Kazimierza Wiestaw, sielanka, — Zie- str. w 8co. 1862 10
linskiego Gustawa Kirgiz,, powies¢, W 1, Lwow. 6 ' ' ’
Brodzifski Kazimierz. Poezje oryginalne i tluma- Elektra, tre}gedja Sophokleset, przektadania Antoniego
czone. Ciag dalszy. Zeszyt 1 i II. 1-58. Sanek. 77, . Mateckiego, 1854, Poznan, 15
Brzeski M. Obrazkowy elementarz nauki pisania i czy- Gawedy pisane wierszem, 1850, Poznan. 17,
tanta. . Czgsé pl(?rWSZa. 1872. ‘Poznan . . 3 o» Goczatkowska Julja. Trzy Krzyze. Nieznajomy przyja-
Brzozowski, K. Ognisty lew. Powie$¢ czerkieska, wier- ciel Dzieci. Réwnos¢ i Wolnosé. Trzy powiesci,
szem. 43 str. w 8ce, 1857. 5, 1869, Poznah. 7¢ «gr-
Bulharyn Tadeusz: Dymitr Samozwaniec, romans histo- . . . :
ryczny, tom dragi, trzeci i czwarty, z rycinami, 1630, Go%a,b pozaru. Wydanie wznowilone. 209 str. . 14,
Warszawa 15 Goiembiowski, Wtadystaw. Mickiewicz odsluniony i To-
. . . L wians/czyzna 10 ,,
Burczymucha Jacek: Humoreski, Szkice, Fraszki i inne . . . B
szpargaly z mézgownicy wlasnéj: — pismo po$mier- Heltmag, Wiktor. Tablice Synoptyczne Historji Polskioj. 20
tne z dodaniem Powie$ci historycznej ,Danuta“ z Wiek XV. . . ”
czaséw Olgierda, 1352, Wilno. 15 ., — — Association scientifique universelle. 5 .,
Caballero, Fern. Klemencja, powie$¢ hiszpanska; Heltmann i Szawaszkiewicz. S. p. Lelewel. Mowy. 5
przetozyt Ajo, Lwow 1869. 15, Janowski, J. N. O poczatku demokracji polskiej. 10
Casa Giovanni: Prose ed alcune Rime, 1826, Milano. 0 — — List otwarty do terazniejszego Towarzystwa
. . . . . . Demokratycznego 27, .,
Cegielski, H.: O pisowni pana L. Rzepeckiego i Towa- — — DoLudwika M e osKwskiego, autora, nie gene-
1zy *<6w, KG', Po nah, . . . rata. Prosba o dowody.
— O slowie polskiem i Konjugacjach jego, wraz — — Moja korespondencja z ksigciem Witadystawem
z wstgpem kryty.cznym, 1832, Poznaf, Czartoryskim, gléwnym ajentem dyploina-
Chodzko Leonard Zywot Kazimierza na Putaziu Puta- 12°)  tycznym tajnego rzadu narodowego 10
skiego. 186). Lwow. 23, Larnene, F. Ksiggi Lulu, - z francuzkiego na ojczysty
Chojecki, Edmund: Alkhadsr, ustgp zzycia ojcOw na- jezyk przetozone. Drugie poprawne wydanie.
szych, w trzech tomach opr. 2tl 15sg. La Raison dEtat en Russie sous Alexandre II, par un
Cieszewski, Karol. Komedie: Pickiclne mgki. Popas painote russe. _
w Z dKwi. 121 str. w 8ce, 1866 5 sgr. Leandcr. Coup d’Oeil sur les affaires contemporaines
- 0 posiewie Bozego stowa. MiOde matkom pol- do Pologne et de Russie. Lettre n Monsieur E¥* OQ***
~ skim poswigcono, 14 str. w Itice, 183, 17,,. Moraczewski, Jedrzej. Jezuici w Polsce. Rys histo-
Cieszkowski, August: O ochronkach wiejskich, 7, . ryczny. wydal i prz*pisami pomnozyt J. m. J. 10
Cysar, W. Th. Handbuch des oOsterreichisclien Gebiih- Sawaszkiewicz, Leopold Lew. Poréwnanie wypraw na
reogesetzes vom n. Februar m d 2. August 1851. Mo-k»e zotkiewskiego i Napoleona
(Erganzt his April 1*5 ) 2 Baude, 1. 300 Ii 439 Zebrowski, Oskar Essa. sur les principes f. mdamentaux
Seiten ‘vo 1335—185 . 15 Je 1, Gosiu logie. Avec figures dans le teite. 20

Odpowiedzialny redaktor i nakladca Edmund Callier.
W komisie M. Leitgebra i Sp. w Poznaniu.

— Czuiuukami Urnaarni

LUiwika Merzbacna w Poznaniu.



